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 ماسىرا وحماية النص: دراسة تطبيقيةال

 د. شريف حامد أحمد سالم
 أسرار يساعذ تكهٛح اٜداب جايعح انًُٕفٛح

 :مقدمة
شغمت مسألة وجود نص واحد لممقرا أحبار الييود طواؿ تاريخيـ، وبدأ العمؿ 

في بابؿ.  (1)المنظـ لمخروج بنص وحيد لممقرا يجتمع حولو الييود مع عصر الأمورائيـ
مف المصادر القديمة مسألة شيوع النصوص المختمفة لممقرا وتعددىا.  يرت كثيرٌ وأظ

وتمخضت محاولات توحيد النص عف ظيور ما يُعرؼ بالنص الماسوري، وىو النص 
مف حيث الإصطلاح ( Massorah( )מָסוׂ רָה) المعتمد بيف الأوساط الييودية. والماسورا

لخاصة بقراءة نصوص المقرا، والممحقة عمى تشير إلى مجموعة التعميمات والإرشادات ا
حسب التعريؼ السابؽ ( מָסוׂ רָה) . ويفرؽ الباحثوف اليوـ بيف(3)ىامش النصوص المكتوبة

بمعناىا الداؿ عمى العادات والشرائع والأعراؼ التي تناقميا بنو إسرائيؿ مف ( מַסוׂ רֶת)و
 المصادر القديمة مصطمح ، في حيف تستعمؿفي إطار ما يُعرؼ بالتقاليد جيؿ إلى جيؿ

 .(2)الميلادي ٔٔػػلمدلالة عمى الأمريف معًا، ولـ يحدث التمايز بينيما قبؿ القرف ال( מַסוׂ רֶת)
فقد اختمفوا كذلؾ ( מַסּוׂ רָה) أو( מָסוׂ רָה) وكما اختمفوا حوؿ نطؽ المصطمح

 ي والتبميغأي التمق( מְסִירָה) تفسيره لغة مف مألوؼحوؿ دلالتو وأصؿ اشتقاقو. فمف ال
أي علامة أو إشارة. إلا أف ( מֶסֶר) مف جيؿ إلى جيؿ، وىناؾ مف يفسره لغة مف والانتقاؿ

                                                 
الأيٕسائٛى ٔذعُٙ "انًركهًٌٕ" أٔ "انشاسحٌٕ" ْٔى يٍ حكًاء انرهًٕد انزٍٚ َشطٕا فٙ انمشٍَٛ  :הָאֲמוׂ רָאִים( 1)

انًٛلادٍٚٛ تٍٛ عصش٘ كراتح انًشُا ٔانرهًٕد فٙ تاتم ٔفهسطٍٛ، حٛس كإَا ٚذسسٌٕ انًشُا انرٙ أعذْا  5ٔانــ 2انــ

ثشٚح ٔٚعهمٌٕ عهٛٓا ٔٚششحَٕٓا ششحًا ٔافٛاً، حٛس جًعد ْزِ انششٔح ٔانرعهٛماخ فٙ انرهًٕد الأٔسشهًٛٙ. انرُائٛى فٙ ط

ٔيع ذضاٚذ انضغظ انشٔياَٙ عهٗ انٕٛٓد فٙ فهسطٍٛ اَرمم عذد كثٛش يُٓى إنٗ انعشاق حٛس أَشأٔا أستع يذاسط كثشٖ 

رهًٕد انثاتهٙ، انز٘ لالٗ اَرشاسًا ٔاسعًا تٍٛ الأٔساط ُْان، ششحٕا فٛٓا انًشُا ذفصٛلًا، ٔصاسخ ششٔحٓى ذعُشف تان

؛ أحًذ حجاص٘ انسما، َمذ انرٕساج، 111-66انٕٛٓدٚح. نًضٚذ يٍ انرفاصٛم، اَظش: حسٍ ظاظا، يشجع ساتك، ص ص

انفشق ٔانًزاْة ؛ عثذ انًجٛذ ًْٕ، 64، ص3115أسفاس يٕسٗ انخًسح انسايشٚح انعثشاَٛح انَٕٛاَٛح، يكرثح انُافزج، 

 .65، ص3114، الأٔائم نهُشش ٔانرٕصٚع، سٕسٚا، 3انٕٛٓدٚح يُز انثذاٚاخ، ط

יוסף עופר ואלכסנדר לובוצקי, המסורה למקרא כנוהל תיקון שגיאות, המכון למדעי היהדות ע''ש ( 3)

 ׂׂ.28, עמ'8102, חוברת א, 28רבעון למדעי היהדות,  -מנדל, תרביץ

על המקרא ותקופתו, כרך ה, הדפסה שנייה מתוקנת, הוצאת אנציקלופדיה מקראית, אוצר הידיעות ( 2)

ׂׂ.031, עמ'0892מוסד ביאליק, ירושלים, 
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وتعني "العد/ الإحصاء" ( מָסַר) الرأي السائد ىو القوؿ بأنو يُفسر لغة مف الأصؿ الآرامي
حصاء جميع الكممات والفقرات  ا في المقر الواردة حيث كاف أصحاب الماسورا يقوموف بعد وا 

. وىناؾ رأي فريد بنسبة الماسورا إلى قرية "سورة" البابمية (1)بغرض حماية النص عند نسخو
 .(3)والتي كاف فييا مدرسة ييودية شييرة

مع عزرا الذي  (2)وحسب التقاليد الييودية فإف الماسورا تعود إلى عصر الكتبة الثاني
 أو وعصر الكتبة (4)(ٙ/ٚزراكاف يُعرؼ بػػ"الكاتب الماىر" حسب نصوص العيد القديـ )ع

في الأجياؿ التالية لو عمى امتداد عصر التممود. وأُطمؽ عمييـ السوفريـ لأنيـ ( סוׂ פְרִים)
. وىؤلاء الكتبة يختمفوف عف طبقة اللاوييف (5)كانوا يعدوف أو يحصوف كؿ حرؼ في التوراة

لؾ اىتـ أصحاب الماسورا . وبعد ذ(6)الكينة، فالكينة كثر ولكف الذيف يجيدوف الكتابة قلائؿ
الرابي بيذا العمؿ ووصموا إلى ذروة نشاطيـ في عصر  (מָסְרַנִים) الذيف يُطمؽ عمييـ

الميلادي. لكف لا يُعمـ بالظبط متى كانت بدايتيـ ومتى  ٓٔػػفي القرف ال بن أشيرأىارون 
 .(7)انتيى عمميـ

لنصوص انقؿ وضبط  لقد كانت الماسورا ذروة عمؿ أجياؿ كثيرة، بداية مف أنشطة 
في مف نصوصو الدينية وصولًا إلى نص موحد وحيد معتمد لممقرا، واستبعاد الشاذ والغريب 

وحمايتيا، الأولى المقرا بقايا الجنيزا. وقد تحدث التممود البابمي عف طريقتيف لحفظ نصوص 

                                                 
 .031אנציקלופדיה מקראית, אוצר הידיעות על המקרא ותקופתו, כרך ה,שם, עמ' (1)
(3) 

 .01، ص3114، يشجع ساتكعثذ انًجٛذ ًْٕ، 

 .89דיבור הארמי )ה''סימן''(, עמ'רפאל תורג'מן, דרכה של המסורה הגדולה למקרא בציון ה( 2)

(4 )
 .61-61، ص ص1671حسٍ ظاظا، انفكش انذُٚٙ الإسشائٛهٙ، أطٕاسِ ٔيزاْثّ، يعٓذ انثحٕز ٔانذساساخ انعشتٛح، 

(5) 
Emanuel Tov, Textual Criticism of the Hebrew Bible, Second Revised Edition, Fortress 

Press, Minneapolis, Royal Van Gorcum, Assen, 2001, p.72.                                                    
(6 )

  .77 -76عثذ انًجٛذ ًْٕ، يشجع ساتك، ص ص
  .89שם, עמ' רפאל תורג'מן, (7)
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ي تحديد تتمثؿ في العد والإحصاء، حيث كانوا يحصوف كؿ حروؼ التوراة، والثانية تتمثؿ ف
 .(1)منتصؼ النصوص: الحرؼ أو الكممة أو الفقرة

المقرا تعود إلى عصر الأمورائيـ  وصويمكف القوؿ إف بدايات الاىتماـ المنظـ بنص
الذيف اىتموا بإحصاء فقرات المقرا كاممة، قبؿ الوصوؿ إلى ذروة الاىتماـ مع  (3)والتنائيـ

ورا ىو ضماف النقؿ الدقيؽ لنصوص . ونظرًا لأف اليدؼ مف الماس(2)أصحاب الماسورا
. فجاءت (4)المقرا، فقد ركزت جؿ اىتماميا عمى مفردات النص مف حيث الإملاء أو التيجئة

فجاءت ملاحظات الماسورا في ىامش النص بالمغة الآرامية حوؿ استثناءات الإملاء أو 
لمقرا التيجئة لمفردات النص، وعدد مرات ورود كممة ما في سفر ما مف الأسفار أو في ا

مفردات التي نص مف حيث ال. أي أف الماسورا بالأساس تركز عمى استثناءات ال(5)بأكمميا
 أو بصورة معيبة.كاممة أو ناقصة وردت بالنص 

تعود أىمية الدراسة الحالية كونيا الدراسة الأولى مف نوعيا التي تتناوؿ بالشرح و 
الماسوري، وبخاصة النص والتحميؿ ملاحظات الماسورا كما وردت في مخطوطات النص 

الماسوري العبري الوارد في النسخة النقدية المعروفة بالببميا ىبرايكا شتوتجارتنسيا والتي يُشار 
(، وىو النص مجاؿ الدراسة التطبيقية ىنا، والتي سنتعرض ليا تفصيلًا BHSإلييا اختصارًا )

 في الجانب التطبيقي مف الدراسة.

                                                 
 .82יוסף עופר ואלכסנדר לובוצקי, שם, עמ' (1)
ب" ْٔى يعهًٕ انٓالاخاِ ٔالأجاداِ ٔحكًاء تًعُٗ "عه   תְנָא أ٘ سٔاج انًشُا. يٍ انجزس اٜسايٙ :הַתְנָאִים (3) ى/ دس 

انًٛلادٍٚٛ، ٔلذ شاسن انكثٛش يُٓى فٙ ششح أحكاو انرٕساج ٔذثٕٚة ششائعٓا  3تُٙ إسشائٛم خلال انمشٍَٛ الأٔل ٔانــ

سجانٓى  داخم انًشُا ْٔى ٚأذٌٕ فٙ يكاَح ذانٛح نلأيٕسائٛى ٔٚعذٌٔ حكًاء انجًاسا. ٔكاٌ يمشْى فٙ فهسطٍٛ، ٔيٍ أتشص

و(. نًضٚذ يٍ انرفاصٛم، اَظش: حسٍ ظاظا، يشجع 331 -125انشاتٙ "ٕٚٓدا تٍ شًعٌٕ" انًهمة تانشاتٙ الألذط )

 .62عثذ انًجٛذ ًْٕ، يشجع ساتك، ص؛ 64-62؛ أحًذ حجاص٘ انسما، يشجع ساتك، ص ص65-63ساتك، ص ص

 .89 -82יוסף עופר ואלכסנדר לובוצקי, שם, עמ'' (2)
(4) 

Ernst Wurthwein, the Text of the Old Testament, An Introduction to the Biblia Hebraica, 

Hebraica, translated by: Erroll F. Rhodes, Grand Rapids, Cambridge, Wm.B.Eerdmans 

Publishing Co, 1995, p10. 
(5) 

Emanuel Tov, Op.Cit, p.73.                                                                                                   
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عمى الماسورا وبنيتيا الأساسية، وأىـ مكوناتيا، الدراسة الحالية الضوء تسمط 
ومحاولاتيا مف أجؿ الوصوؿ إلى نص واحد معياري معتمد لممقرا، وىؿ نجحت في تحقيؽ 

 ذلؾ أـ لا، مف خلاؿ المباحث التالية:
 المبحث الأول: البنية العامة لمماسورا وخمفيتيا الدينية

 المبحث الثاني: مؤلفات الماسورا وطبعاتيا
 حث الثالث: النص الماسوري الطبري المعتمدالمب

 المحث الرابع: من علامات ورموز الماسورا )نماذج تطبيقية(
 
 صطلحات الدراسةم

 .مجموعة التعميمات والإرشادات الخاصة بقراءة نصوص المقرا: (Massorah( )מָסוׂ רָה)
 
عنى يماسورا و القسـ الأوؿ مف ملاحظات ال: (Masorah parva= Mp( )קְטָנָהׂמָסוׂ רָה)

 بالأساس بمفردات النص مف حيث الصوامت أو الحركات أو النبر أو تركيب الجممة.
 
القسـ الثاني مف ملاحظات الماسورا  : (Masorah magna = Mm( )גְדוׂ לָהׂמָסוׂ רָה)

 وىو الأكثر تفصيلًا مف حيث ذكر التفاصيؿ حوؿ ملاحظات الماسورا الصغرى.
 
تضمف قوائـ يي ذال: القسـ الثالث مف الماسورا (Collative Masorah( )מְצַרֶפֶתׂמָסוׂ רָה)

عرؼ في وقت متأخر بػالماسورا أصبحت تُ و في النص عمى مستوى المفردات،  لظاىرة معينة
حيث تحصي عدد الحروؼ ( Masorah Finalis( )the final Masorah)النيائية 

 مقرا.والكممات والفقرات في مختمؼ أسفار ال
 
(Polyglots) (تعد مف أوائؿ الطبعات النقدية لنص المقرا، الطبعات متعددة المغات :)

المقرا بالمغات العبرية واليونانية والآرامية والسريانية  وصتعرض في أعمدة متوازية نص
 .واللاتينية والعربية، يسبقيا مقدمة عف القواعد والمفردات



 الماسىرا وحماية النص: دراسة تطبيقية                                                                         

                    
 3447 بحوث كمية الآدابمجمة                                                                        

-ٔ)مقرأوت جدولوت (1Miqra'ot Gedolot- 2) (2ׂ-1מקראותׂגדולות) (2ׂ-1מק"ג)
 ،ممحؽ بيا تفاسير وترجماتالمقرائي أو طبعات النص  مقراالنصوص الموسعة لموتعني (: ٕ

النسخة الثانية منيا وتعد  (Rabbinic Bible) وعُرفت كذلؾ بالكتاب المقدس الرباني
 .أىارون بن أشيروفؽ تقاليد "النص المستمـ/ المعتمد" لممقرا تمثؿ  (2מק"ג)
 
M) (ינְחָאֵימָדִׂ)

e
dinha'e): في بابؿ حياؿ  أصحاب الماسورا الشرقييف وتعني ملاحظات
 صوامت النص المقرائي.

 
في فمسطيف  الماسورا الغربييف: وتعني ملاحظات أصحاب (Mʽaarba'e) (מַעַרְבָאֵי)

 حياؿ صوامت النص المقرائي.

 
(BHK) (Biblia Hebraica Kittel) :عاـ ص المقرا ظيرت منسخ النقدية لنل أبرز تطور

 .ٕعمى مقرأوت جدولوتت ، اعتمدكيتل رودولفونُسبت لمحررىا  ـ في ليبزج بألمانياٜٙٓٔ
 
(BHK3) (Biblia Hebraica Kittel3) :عاـ  الطبعة الثالثة مف الببميا ىبرايكا كيتؿ

 .في مخطوط ليننجرادالماسورا الصغرى كما وردت واعتمدت عمى ملاحظات  ،ـٖٜٚٔ
 
(BHS) (Biblia Hebraica Stuttgartensia)مف الببميا ىبرايكا : نسخة نقدية منقحة 

( نسبة إلى شتوتجارت Stuttgartensiaالنسخ السابقة أضافوا إلييا )عف  كيتؿ، ولتمييزىا
ـ. وىي النسخة النقدية الأكثر اكتمالًا ٜٚٚٔعاـ  الألمانية، اكتمؿ تحرير ىذه النسخة

 في صيغتيا المعتمدة في مخطوط ليننجراد. لمختمفةبأقساميا ا الماسورا ملاحظاتل
 
(BHQ) (Biblia Hebraica Quinta) ىي التطور الأىـ لمنسخ النقدية لممقرا، وتتضمف : 

ات مرفقة لممحرريف يشرحوف فييا أحكاميـ النقدية وتعميقثروة ىائمة مف المعمومات الجديدة، 
ولا يزاؿ العمؿ مستمرًا  ى والصغرى.الماسورا الكبر  ةترجمفضلًا عف ، وص المقراعمى نص

 في ىذه النسخة حتى الآف.
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 المبحث الأول: البنية العامة للماسىرا وخلفيتها الدينية
 :ةرئيسثلاثة أقساـ تتألؼ الماسورا مف 

ويتضمف مجموعة كبيرة مف الملاحظات في  ،يمثؿ النظاـ الأساس لمماسورا :القسم الأول
 Masorah( )קְטָנָהׂמָסוׂ רָה) ماسورا الصغرى" أو، ويُطمؽ عميو "الوصىوامش النص

q
e
tannah( )Masorah parva= Mp)(1)  بحروؼ صغيرة ىذه الملاحظات وقد كُتبت

 يمي: عمى ماىذا القسـ  ركز. وي(ٕ)بالمغة الآرامية أصغر مف تمؾ التي دونت بيا النصوص
والنطؽ، وعدد مرات الإشارة إلى عدد مرات ورود كممة مف الكممات مف حيث الإملاء  -ٔ

المستعممة  ختصارات. ومف الا(ٖ)(מָלֵאׂוְחָסֵר) ورودىا ناقصة وكاممة مف حيث الحروؼ
 في ذلؾ:
 مرات ناقصة بدوف الواو. ٗ= وتعني ىذه الكممة تظير  ד'ׂוחסר

 = وتعني ىذه الكممة وردت مرة واحدة ىنا بيذه الصورة وبيذا التشكيؿ. ליתא
 لؾ:ومف الأمثمة الدالة عمى ذ

 (4)(ٜٖ/ٕٖ)التثنية

י אֲנִִ֤י אֲניִ֙ ה֔וּא רְא֣וּ" ה כִ֣ י ׀ עַתָָּ֗ ים עִםָדִִ֑ ין אֱלֹהִִ֖ ֵ֥ ית  וְא  האֲנִִ֧י אָמִ֣ ין  וַַֽאֲחַי ֶּ֗ ֵ֥ א וְא  ַֽאֲנִ֣י אֶרְפָ֔ צְתִי֙ וַ מָחַַ֨

י מַצִַֽיל׃ نِّي أُحْيِيو  نْظُرُوا الآفَ! أَنَا أَنَا ىُوَ وَلَيْسَ إِلوٌ مَعِي. أَنَا أُمِيتُ "ا "מִידִִָ֖ . سَحَقْتُ، وَاِ 
  ".أَشْفِي، وَلَيْسَ مِفْ يَدِي مُخَمِّصٌ 

ה) فتأتي ممحوظة في اليامش حوؿ הל וחד אני °) ختصاربالا( וַַֽאֲחַי ֶּ֗ أي أف ىذه ( אֲחַי ֶּ֗
وتظير ( أي غير موجود في موضع آخرׂלית= ל°) الصيغة تظير ىنا فقط في المقرا كميا

הׂיאנ) مرة واحدة بدوف الواو  (.ٔٔ/ٜٗ)إرميا في( אֲחַי ֶּ֗

                                                 
 .28יוסף עופר ואלכסנדר לובוצקי, שם, עמ' (1)
יוסף עופר, מגבשי המסורה השונים ויחסם לדקדוק, בתוך: אסופות ומבואות בלשון ב, פרקים  (3)

; רפאל 98', עמ0889אשר, ירושלים,  -בעברית לתקופותיה, אסופת זיכרון לשושנה בהט, עורך: משה בר
 .89תורג'מן, שם, עמ'

 .89; רפאל תורג'מן, שם, עמ'98יוסף עופר, מגבשי המסורה השונים ויחסם לדקדוק, שם, עמ' (2)
(4) 

R. Kittel and Others, Biblia Hebraica Stuttgartensia, 1997, p.348.                                     
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 وجميع عناصر ما خارج النص( Sebirin) (יןירִׂבִׂסְׂ)أشكاؿ أو صيغ المقروء و -ٕ
(para-textual elements ).وسوؼ نتعرض ليا تفصيلًا في الجزء التطبيقي مف الدراسة 
راة أو الفقرة الواردة في منتصؼ التو  ،بعض التفاصيؿ الخاصة بأقصر فقرة في التوراة -ٖ

أو في منتصؼ سفر ما مف الأسفار، أو الفقرات التي تتضمف جميع حروؼ الأبجدية  ،كميا
 .(1)وما إلى ذلؾ

Masorah g( )גְדוׂ לָהׂמָסוׂ רָה) ويُعرؼ بػػالماسورا الكبرى :القسم الثاني
e
dolah )

(Masorah magna = Mm ) وىي الملاحظات التي تُكتب في اليوامش العميا أو السفمى
. وتقترب الماسورا الكبرى مف الماسورا الصغرى مف (3)بخط أصغر مف متف النصوصلمنص 

ولكف  إلييا في الماسورا الصغرى بف أشيرحيث تركيزىا عمى عدد مرات ظيور الكممات التي 
 .(2)بتفصيؿ أكبر

مرات  ٛفعمى سبيؿ المثاؿ إذا ما أشارت الماسورا الصغرى إلى أف كممة ما تظير 
، فإف الماسورا الكبرى تضع قائمة تفصيمية لمفقرات التي وردت فييا ىذه المقرا وصفي نص
 . أي لا تكتفي الماسورا الكبرى بوضع ممحوظة تشير فييا إلى الإصحاح والفقرة(4)الكممة

، بؿ تكتب كممة أو جممة رئيسة مف الفقرة أو جزء منيا حوؿ الكممة التي وردت بيا الكممة
تماـ حوؿ تفصيؿ الفقرات التي وردت فييا الكممة، بؿ كؿ ما محؿ النقاش. ولا يقتصر الاى

 ومف الأمثمة الدالة عمى ذلؾ: صوتيًا وصرفيًا ومف حيث النبر. يتعمؽ بيا
    في الماسورا الصغرى ملاحظات الماسورا الكبرى حوؿ الكممات الكاممة والناقصة -ٔ
 (:מָלֵאׂוְחָסֵר)

 (5)(ٗٔ/ٗ)القضاة
הוַתאֹמֶר֩ " ברֹ ָ֨ א  דְּ ה יצָָ֣ א יהְוִָ֖ ךָ הֲלֵֹ֥ ה אֶת־סִַֽיסְרָא֙ בְידֶָ֔ ן יהְוִָ֤ י זִֶ֤ה הַיוֹם֙ אֲשֶר֩ נתַַָ֨ וּם כִ֣ ק קָּ֗ אֶל־בָרָָ֜

יו׃ יש אַַֽחֲרַָֽ ים אִִ֖ רֶת אֲלָפִִ֛ ַֽעֲשִֶ֧ ר תָב֔וֹר וַ הַ֣ ִ֤רֶד בָרָק֙ מ  ، لَأفَّ »لِبَارَاؽَ:  د بُور ةُ فَقَالَتْ " "לְפָנִֶ֑יךָ וַי  ْـ قُ

                                                 
 .83 -88, עמ''יוסף עופר ואלכסנדר לובוצקי, שם (1)
 .28שם, עמ' (3)
 .98 -90יוסף עופר, מגבשי המסורה השונים ויחסם לדקדוק, שם, עמ'' (2)
(4)

  Emanuel Tov, Op.Cit, p.74; 89רפאל תורג'מן, שם, עמ' 
(5) 

R. Kittel and Others, Op.Cit, p.406.                                                                                
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ْـ يَخْرُجِ الرَّبُّ قُدَّامَؾَ؟ىذَا ىُوَ الْ  فَنَزَؿَ بَارَاؽُ مِفْ جَبَؿِ « يَوُْـ الَّذِي دَفَعَ فِيوِ الرَّبُّ سِيسَرَا لِيَدِؾَ. أَلَ
 ".تاَبُورَ وَوَرَاءَهُ عَشْرَةُ آلَاؼِ رَجُؿ

ה) ختصارتشير الماسورا الصغرى بالا ברֹ ָ֨ ה) وتعني أف كممة( ג' חס' דְּ ברֹ ָ֨ ( דְּ
(، ثـ تفصؿ الماسورا الكبرى في דְבוׂ רָה) مرات ناقصة بدوف الواو ٖا السفر وردت في ىذ

ה) التي وردت فييا الكممة عمى ىذه الصورة الناقصةالثلاثة ذكر تمؾ المواضع  ברֹ ָ֨ بجممة  (דְּ
הותמת  :"، وتأتي الجمؿ عمى التواليتشير إلى الكممة محؿ النقاشمف الفقرة  ברֹ ָ֨ מנקת  דְּ

הדְּ רבקה. ותאמר  האל ברק קום. ושרי ביששכר עם  ברֹ ָ֨ ברֹ ָ֨   ."דְּ
 (1)(ٜٕ، ٕٔ/ٕٛ)الخروج

ֵ֥י " ד אַבְנ  ֹ֔ פ ת הַָֽא  ֹ֣ ל כִתְפ ים עַַ֚ י הַָֽאֲבָנִָּ֗ ֣ ןוְשַמְתָָּ֞ אֶת־שְת  ֹֹ֖ ר ן  זכִ  ַֹ֨ ל וְנשָָא֩ אַַֽהֲר ִ֑ ֣י ישְִרָא  לִבְנ 

יו  פִָ֖ י כְת  ֵ֥ ִ֧י יהְוִָ֛ה עַל־שְת  ם לִפְנ  זִכ  אֶת־שְמוֹתָָ֜ ןלְּ ַֹֽ دَاءِ حَجَرَيْ " "׃ר وَتَضَعُ الْحَجَرَيْفِ عَمَى كَتِفَيِ الرِّ
َـ الرَّبِّ عَمَى كَتِفَيْوِ لِمتَّذْكَارِ  ْـ أَمَا  "تَذْكَارٍ لِبَنِي إِسْرَائِيؿَ. فَيَحْمِؿُ ىَارُوفُ أَسْمَاءَىُ

ן) ختصارتشير الماسورا الصغرى بالا ֹֹ֖ ר ן) وتعني أف كممة( °חס °ג זכִ  ֹֹ֖ ר  (זכִ 
(، ثـ تفصؿ الماسورا الكبرى في זִכָרוׂ ן) مرات ناقصة بدوف الواو ٖوردت في ىذا السفر 

ן) ذكر المواضع التي وردت فييا الكممة عمى ىذه الصورة الناقصة ֹֹ֖ ר  (.זכִ 

 (3)(ٜ/ٜ)عاموس

" ִ֑ ית ישְִרָא  ֣ וֹתִי בְכַָֽל־הַגּוֹיִִ֖ם אֶת־ב  ַֽהֲנעִֵ֥ ה וַ ִ֤ה אַָֽנכִֹי֙ מְצַוֶּ֔ ה וְלַֹֽא־כִַֽי־הִמ  וֹעַ֙ בַכְבָרָ֔ ר ימִַ֨ וֹלל כַַֽאֲשִֶ֤  יפִּ֥

וֹר אַָֽרֶץ׃ لأنََّوُ ىأَنَذَا آمُرُ فَأُغَرْبِؿُ بَيْتَ إِسْرَائِيؿَ بَيْفَ جَمِيعِ الُأمَِـ كَمَا يُغَرْبَؿُ فِي الْغُرْبَاؿِ، " "צְרִ֖
 ".إِلَى الَأرْضِ  ت ق عُ وَحَبَّةٌ لَا 

וֹל) ختصارتشير الماسورا الصغرى بالا וֹל) وتعني أف كممة( ל°מ °זׂיפִּ֥ وردت ( יפִּ֥
مرات كاممة بوجود الواو، ثـ تفصؿ الماسورا الكبرى في ذكر المواضع التي  ٚفي ىذا السفر 

 وردت فييا الكممة عمى ىذه الصورة الكاممة.
 

                                                 
(1) 

R. Kittel and Others, Op.Cit, pp.132-133.                                                                              
(2) 

Ibid, p.1028.                                                                                                                            
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 ملاحظات الماسورا الكبرى حوؿ تشكيؿ كممة ما: -ٕ
 (ٔ)(٘/ٕٔ)القضاة

ַֹֽאמְרוּ֙ בְנ ֣ " ר לַֹֽא־עָלִָ֧ה וַי י אֲשֶַ֨ ל מִִ֠ לי ישְִרָא ֔ ָ֛ ה  ה  בַק  ה כִי֩ הַשְבוּעַָ֨ ל אֶל־יהְוִָ֑ ִ֖ י ישְִרָא  ֵ֥ מִכָל־שִבְט 

וֹת יוּמַָֽת׃ ר מֵ֥ ִֹ֖ ה ל אמ ה הַםִצְפִָ֛ ה אֶל־יהְוִָ֧ אֲשֶר לַֹֽא־עָלַָ֨ ִַֽ֠ ה לַ ה הַָֽיתְָָּ֗ وَقَاؿَ بَنُو إِسْرَائِيؿَ: " "הַגְּדוֹלָָ֜
؟ الْم جْم عِ ْـ يَصْعَدْ فِي مَفْ ىُوَ الَّذِي لَ » لأنََّوُ صَارَ الْحَمْؼُ «مِفْ جَمِيعِ أَسْبَاطِ إِسْرَائِيؿَ إِلَى الرَّبِّ

ْـ يَصْعَدْ إِلَى الرَّبِّ إِلَى الْمِصْفَاةِ قَائِلًا:  ُـ عَمَى الَّذِي لَ  ".«يُمَاتُ مَوْتاً»الْعَظِي
ל) ختصارتشير الماسورا الصغرى بالا ָ֛ ה   وتعني أف كممة( שין בקריאהד' דג   בַק 

ל) ָ֛ ה  مرات بتشديد حرؼ القاؼ، ثـ تفصؿ  ٗوردت في السفر عمى ىذه الصورة ( בַק 
ל) التي وردت فييا الكممة عمى ىذه الصورة الماسورا الكبرى في ذكر تمؾ المواضع ָ֛ ה   (בַק 

ר לא עלה אש: "، وتأتي الجمؿ عمى التواليتشير إلى الكممة محؿ النقاشمف الفقرة بجممة 

ל ָ֛ ה  ל. כי רבת בַק  ָ֛ ה  לאשר לא התקדשו. אשר צוית לא יבאו  בַק  ָ֛ ה  לך. קמתי  בַק 

ל ָ֛ ה   ".אשוע בַק 
 ملاحظات الماسورا الكبرى تتعمؽ بالنبر وموضعو: -ٖ

 (3)(ٙ/ٛٔ)يشوع

ם" אַת ֶּ֞ מהָ וְיָ  וְּ ִ֑ י ה  לִַ֖ ם א  אתֵֶ֥ ַֽהֲב  ים וַ ה חֲלָקִ֔ רֶץ֙ שִבְעָ֣ וּ אֶת־הָאַָ֨ ִ֖י תִכְתְבִ֤ ה לִפְנ  ֹ֔ ם גּוֹרָל֙ פ יתִי לָכִֶ֤ רִַ֨

ַֽינוּ׃ ْـ قُرْعَةً ىيُنَا  و أ نْتُمْ " "יהְוֵָ֥ה אֱלֹה  ّـَ تأَْتُوفَ إِلَيَّ ىُنَا فَأُلْقِي لَكُ ، ثُ تَكْتبُُوفَ الَأرْضَ سَبْعَةَ أَقْسَاٍـ
َـ الرَّبِّ إِليِنَا  ".أَمَا

ם) ختصارتشير الماسورا الصغرى بالا אַת ֶּ֞ ׂג וְּ ׂשני  وتعني أف كممة (רישיןד'
ם) אַת ֶּ֞ ، ثـ (ֶּ֞֞ بالعلامة ) مرات ٗوردت في ىذا السفر عمى ىذه الصورة منبورة العجز ( וְּ

 ه الصورةتفصؿ الماسورا الكبرى في ذكر تمؾ المواضع التي وردت فييا الكممة عمى ىذ
ם) אַת ֶּ֞ : اليبجممة مف الفقرة تشير إلى الكممة محؿ النقاش، وتأتي الجمؿ عمى التو  (וְּ
ם" אַת ֶּ֞ םתכתבו את הארץ.  וְּ אַת ֶּ֞ םקמתם על בית אבי.  וְּ אַת ֶּ֞ הרי ישראל ענפים  וְּ

םתתנו.  אַת ֶּ֞  ".מוסיפים חרון על ישראל לחלל את השבת וְּ

                                                 
(1) 

R. Kittel and Others, Op.Cit, p.441.                                                                                                                              
(2) 

Ibid, p.384.                                                                                 
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 ملاحظات الماسورا الكبرى تتعمؽ بعمـ النحو والتراكيب: -ٗ
 (1)(ٔ/ٔ)يشوع

וֹת" י מּ֥ ָ֛ חֲר  י אַַֽ ה וַ  וַַֽיְּהִֶּ֗ בֶד יהְוִָ֑ ה עֶ֣ ר׃משִֶֹ֖ ַֹֽ ה ל אמ ת משִֶֹ֖ ֵ֥ עַ בִן־נ֔וּן מְשָר  אמֶר יהְוָה֙ אֶל־יהְוֹשֺ֣ ִֹ֤  "י
َـ مُوسَى قَائِلًا:" َـ يَشُوعَ بْفِ نُوفٍ خَادِ  ".وَكَافَ بَعْدَ مَوْتِ مُوسَى عَبْدِ الرَّبِّ أَفَّ الرَّبَّ كَمَّ

וֹת) ختصارتشير الماسورا الصغرى بالا  י מּ֥ ָ֛ חֲר  י אַַֽ ׂדסמיכי וַַֽיְּהִֶּ֗ ( בקריאהׂד'
וֹת) وتعني أف التعبير الإضافي י מּ֥ ָ֛ חֲר  י אַַֽ مرات،  ٗورد في السفر عمى ىذه الصورة ( וַַֽיְּהִֶּ֗

 ه الصورةثـ تفصؿ الماسورا الكبرى في ذكر تمؾ المواضع التي ورد فييا ىذا التعبير عمى ىذ
וֹת) י מּ֥ ָ֛ חֲר  י אַַֽ تأتي الجمؿ عمى محؿ النقاش، و  تعبيربجممة مف الفقرة تشير إلى ال (וַַֽיְּהִֶּ֗

וֹת: "التوالي י מּ֥ ָ֛ חֲר  י אַַֽ וֹתאברהם ויברך.  וַַֽיְּהִֶּ֗ י מּ֥ ָ֛ חֲר  י אַַֽ י משה עבד ה'.  וַַֽיְּהִֶּ֗ וַַֽיְּהִֶּ֗

וֹת י מּ֥ ָ֛ חֲר  וֹתיהושע וישאלו בני ישראל.  אַַֽ י מּ֥ ָ֛ חֲר  י אַַֽ  ".שאול וַַֽיְּהִֶּ֗
Masorah m( )מְצַרֶפֶתׂמָסוׂ רָה) (3)الماسورا التراكمية تمثموالث: القسم الث

e
sarepet )

(Collative Masorah ) التي تتضمف قوائـ لظاىرة معينة مرتبة حسب ترتيب المقرا أو
سوى مرة  مقراال وصالتي لـ ترد في نص صورئيًا؛ منيا عمى سبيؿ المثاؿ الترتيبًا ألفبا

وجمعيا في قائمة مذيمة بتوقيع أحد أصحاب الماسورا، وتمييزىا بالإشارة إلييا بحرؼ  ،واحدة
والتي  (2)والتي تعني "لا مثيؿ ليا/ لا شيء مثؿ ىذا"" ליתׂדכוותיה" لاـ اختصارًا لجممةال

ىذه في إشارة إلى تفرد ( hapax forms)بــ (Emanuel Tov) إيمانويل توفأشار إلييا 
الكممات كأف تأتي مبدوءة بالحرؼ نفسو، أو تنتيي بالمقطع نفسو، أو الكممات  الصور مف

. كما تتضمف أيضًا قوائـ (4)البعض واحتمالية أف يكوف ليا الجذر نفسوالتي تشبو بعضيا 
( תוחה)פ مفتوحة والمغمقةنص الماسورية مختمفة مثؿ تمؾ الخاصة بوحدات ال

، والتي سنتعرض ليا تفصيلًا والتي كُتبت داخؿ مساحات مف الفراغ في النص( תומה)סو
في  بن نفتاليو  بن أشير نظاـفات بيف ، وقوائـ بالاختلافي الجانب التطبيقي مف الدراسة

                                                 
(1) 

R. Kittel and Others, Op.Cit, p.354.                                                                                                                       
(2) 

Yosef Ofer, Acrostic Signatures in Masoretic Notes, Vetus Testamentum 65, Brill, 2015, 

p.231.                                                                                                                                         
 .98יוסף עופר, מגבשי המסורה השונים ויחסם לדקדוק, שם, עמ' ( 2)

(4) 
Yosef Ofer, Op.Cit, p.231; Emanuel Tov, Op.Cit, p.74.                                                     
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، وتمؾ القوائـ في نيايات الأسفار في الكتاب المقدس الرباني الثاني تشكيؿ النصوص
Maʽ( )מַעֲרֶכֶת) المعروفة بػػالمنظومة أو

a
rekhet ) عرؼ في وقت متأخر أصبحت تُ التي و

تحصي عدد  حيث( Masorah Finalis( )the final Masorah) بػالماسورا النيائية أو
. فعمى سبيؿ المثاؿ في نياية سفر (1)مقراالحروؼ والكممات والفقرات في مختمؼ أسفار ال

"العدد الإجمالي لمفقرات في ىذا السفر ىي ألؼ وخمسمائة  :الماسورا الأخيرة تقوؿالتكويف 
 .(3)"ٖٗو

ا عمى ىامش غالبية مخطوطات المقر  والتراكمية إف وجود الماسورا الكبرى والصغرى
يمنحيا أىمية كبيرة. فتاريخ تداوؿ النص قبؿ عصر الطباعة كاف يفتقد إلى الدقة في نقؿ 
النصوص وتداوليا، وخير شاىد عمى ذلؾ مئات البقايا مف الأسفار التي عُثر عمييا في 

التي تفتقد إلى الدقة، حيث كانت عممية النسخ والكتابة مكمفة لمغاية، وبالتالي  الجنيزا القاىرية
. لذا جاء (2)ود الماسورا في حد ذاتو يمثؿ علامة فارقة في تداوؿ نص المقرا المعتمدفوج

اىتماـ الأوساط الييودية بالماسورا، خاصة أولئؾ الذيف يرغبوف في أف تكوف لدييـ نسخ 
مميزة مف المقرا، بالبحث عف ناسخ ضميع وخبير بالماسورا وملاحظاتيا. فحظيت الماسورا 

 .(4)وأصبح ىناؾ مف يمتينوف دراستيا وتعمميا وتعميميا بالانتشار الواسع،
ولـ يكف كؿ أصحاب الماسورا عمى نفس المستوى مف الميارة والتمكف والخبرة، 
فمنيـ مف اىتـ واجتيد في ضرورة أف يكوف النص المكتوب موافقًا لملاحظات الماسورا 

النص دوف مراجعة  الموجودة، في حيف اىتـ آخروف فقط بنقؿ ملاحظات الماسورا عمى

                                                 
אנציקלופדיה מקראית, אוצר הידיעות על המקרא ותקופתו, כרך ה,  نظر:المزيد مف التفاصيؿ حوؿ الماسورا التراكمية،  (1)

  Yosef Ofer, Op.Cit, pp.235-245;038שם, עמ'
(2) R. Kittel and Others, Op.cit, p.85.                                                                                       

 .011יוסף עופר ואלכסנדר לובוצקי, שם, עמ' (2)
 שם. (4)
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، إلا أف كمييما منح ملاحظات الماسورا (1)النص المكتوب ومدى موافقتو لملاحظات الماسورا
 .(3)القوة والفاعمية والتأثير في الأوساط الييودية المتدينة

؛ فالماسورا تواترت في (2)ـ الماسورا تطورًا لمعمؿ الماسورياقسأوثمة مف يري في 
ذلؾ دُونت ملاحظاتيا قصيرة موجزة فيما يُعرؼ بالماسورا الصغرى،  بداياتيا شفاىة، ثـ بعد

وصولًا إلى الماسورا التراكمية  ثـ دُونت ملاحظات أكثر تفصيلًا فيما يُعرؼ بالماسورا الكبرى
غير منطقي خاصة أنو أقساـ الماسورا . وقد يكوف ىذا التصور التطوري لنشأة (4)أو النيائية

النصوص أف يستعرض عدد ورود كممة ما دوف معرفة تفاصيؿ  لا يمكف لمناسخ أو كاتب
لـ تحؿ الماسورا الكبرى محؿ  -إذا صح ىذا الافتراض -مسبقة عف أماكف ورودىا، ولماذا

أقساميا . والرأي الأكثر قبولًا ىو أف الماسورا ب، وتلاشى وجود الأخيرة تمامًاالماسورا الصغري
ضافة عمى يد النساخ والكتاب الأمر ظمت محؿ ن والتراكمية الصغرى والكبرى قاش وتطوير وا 

 .(5)الذي يظير جميًا في كثير مف مخطوطات المقرا
لقد جاءت مخطوطات طبرية لنصوص المقرا مييأة لتدويف ملاحظات الماسورا 

أعمدة  ٖ عبارة عف معظمياجاءت صفحاتيا في شكؿ أعمدة ضيقة، في فالصغرى والكبرى، 
عموديف في كؿ عبارة عف حيف ترد أسفار أيوب والمزامير والأمثاؿ في الصفحة الواحدة، في 

. ىذا الشكؿ مف الصفحات يسر تدويف الكثير مف ملاحظات الماسورا الصغرى بيف (6)صفحة
 .(7)بيف الأعمدة، في حيف جاءت ملاحظات الماسورا الكبرى في أعمى وأسفؿ ىذه الأعمدة

                                                 

بييا نقموا وكتبوا ىناؾ الكثير مف المخطوطات التي نُسخت في العصر الوسيط تبتعد كثيرًا عف ملاحظات الماسورا، رغـ أف كات( ٔ)
 فييا الكثير مف ملاحظات الماسورا. وغالبية النصوص الماسورية الغربية "الاشكنازية" تبتعد كثيرًا عف ملاحظات الماسورا. لمزيد مف

מ' כהן, קווי יסוד לדמותו העיצורית של הטקסט בכתבי יד מקראיים מימי הביניים, עיוני التفصيؿ انظر: 

 .091, עמ'0821ות זכרון לאריה טוויג, : מנח[א]מקרא ופרשנות, 
 .019יוסף עופר ואלכסנדר לובוצקי, שם, עמ' (3)
 .28, עמ'8119, 38עמנול מסטיי, אחדותה של המסורה הטברנית, משלב  (2)
, 0899מ.צ.סגל, מבוא המקרא, ירושלים, (. لمزيد مف التفاصيؿ انظر: מ.צ.סגלىذا ما قاؿ بو ـ.ص. سيجؿ ) (4)

 .812עמ'
 .89רפאל תורג'מן, שם, עמ' ;012יוסף עופר ואלכסנדר לובוצקי, שם, עמ'( 5)
في مقابؿ ذلؾ جاءت مخطوطات بابؿ لنصوص الكتاب المقدس العبري بشكؿ عاـ في صفحات مكونة مف عمود  (6)

 .012יוסף עופר ואלכסנדר לובוצקי, שם, עמ'واحد أو عموديف في الصفحة. لمزيد مف التفاصيؿ انظر: 
 .90ף עופר, מגבשי המסורה השונים ויחסם לדקדוק, שם, עמ'יוס (7)
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مواضع لتحديد كانت الأساس إذف يمكف القوؿ إف ملاحظات الماسورا الصغرى ب
، دوف القدرة عمى الوصوؿ إلى تفاصيمو، في حيف نصوص المقراالخطأ أو الخمؿ في 

 وصملاحظات الماسورا الكبرى أكثر دقة في ىذا الصدد. ولنفترض أف ناسخًا أو ناقلًا لمنص
 ٗأماـ  واجو تناقضًا بيف النسخة التي بيف يديو وملاحظات الماسورا الصغرى والكبرى، فإنو

 احتمالات:
 الأوؿ: الإبقاء عمى ىذا التناقض كما ىو.
 مع ملاحظات الماسورا. وافؽالثاني: إجراء تغييرات عمى النص بما يت

الثالث: إجراء تغييرات عمى ملاحظات الماسورا الصغرى مف حيث العدد، وملاحظات 
 الماسورا الكبرى التفصيمية بما يتوافؽ مع النص المنسوخ.

 حاولة التوفيؽ بيف ىذا التناقض بشكؿ كامؿ أو جزئي بطرؽ ووسائؿ مختمفة.الرابع: م
وكؿ ىذه الاحتمالات السابقة تؤكد أف النص في صورتو النيائية لا يعكس نصًا 

 أصيلًا واحدًا.
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 المبحث الثاني: مؤلفات الماسىرا وطبعاتها

مرورًا بملاحظات مكتوبة عمى مف التناقؿ الشفيي،  الماسوراتطورت ملاحظات  
، وصولًا إلى ظيور في أشكاؿ الماسورا الصغرى والكبرى والتراكمية ىوامش نصوص المقرا

( Okhlah we-Okhlah) "אָכְלָהׂוְאָכְלָה" عد كتاب. ويُ (1)ليا مؤلفات أو كتيبات منفصمة
مؼ أشكاؿ قائمة تضـ مخت ٖٗٚ. يتضمف ىذا الكتاب (3)الأكثر شمولًا وقدمًا لمماسورا

قائمة أخرى ليصبح  ٕٗالكممات التي تظير مرة بوجود الواو ومرة بدوف الواو، فضلًا عف 
. ونظرًا لأىمية ىذا الكتاب يُطمؽ (2)قائمة ٜٖٛإجمالي القوائـ التي يتضمنيا ىذا الكتاب 

. وتسمية ىذا الكتاب جاءت (4)وتعني "الماسورا الكبرى"" מוסרתאׂרבתא" عميو بالآرامية
أولى ملاحظات الماسورا الواردة فيو، وىي تسمية قديمة؛ حيث ذُكرت مرتيف في  حسب
، وذُكرت في الجنيزا القاىرية تحت عنواف م(0101الرابي يونا بن جناح )المتوفى  كتابات

ׂמַׂתַׂפְׂדַׂ" ׂאָאסרָׂר ׂוְׂלָׂכְׂה ( م0320 -0011) الرابي دافيد قمحي"، واستعمميا הלָׂכְׂאָה
 .(5)وآخروف

صيؿ الماسورا الصغرى والماسورا الكبرى مف مخطوط لآخر، ولكف تختمؼ تفاكما 
حتى داخؿ المخطوط الواحد فإف الملاحظات الماسورية لا تتسـ بالثبات أو الدقة مف حيث 
عدد المرات التي تظير فييا كممة ما، أو التناقض بيف ملاحظات الماسورا الصغرى 

 .(6)انفسي قراالم وصونص
 الميلادي ٓٔػػالقرف ال حتىالميلادي  ٙػػطور منذ القرف اللقد واصمت الماسورا الت

حتى وصمت إلى صورتيا الحالية. ولقد تـ وضع المصطمحات الآرامية لمماسورا وشرحيا في 
 .(7)الببميا ىبرايكا بمختمؼ طبعاتيا

                                                 
 .89רפאל תורג'מן, שם, עמ'( 1)
; יוסף עופר, מגבשי המסורה השונים ויחסם לדקדוק, שם, 28יוסף עופר ואלכסנדר לובוצקי, שם, עמ' (3)

 .90עמ'
(2) 

, 92י, לשוננו יוסף עופר, הכינויים "מסורה גדולה" ו"מסורה קטנה": מבעלי המסורה עד מנחת ש
 .898, עמ'8108

(4)
 .821שם, עמ' 

 .821 -829יוסף עופר, הכינויים "מסורה גדולה" ו"מסורה קטנה", שם, עמ'' (5)
(6) 

Emanuel Tov, Op.Cit, p.75.                                                                                                
(7) 

Ibid, pp.75-76.                                                                                                                    
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( 2מקראותׂגדולות) النسخة الثانية مف مقرأوت جدولوتالماسورا في نُشرت  وقد
 The Massorah" في دراستو بعنواف( C. D Ginsburgبورج )ز ينجعمى يد  (2מק"ג)

Compiled from Manuscripts, Alphabetically and Lexically Arranged " في
. وىناؾ فيرس أو ممحؽ ـٜٔٚٔـ وفي طبعة حديثة عاـ ٜ٘ٓٔ -ٓٛٛٔالفترة ما بيف 

 "Die Massora Magna"( بعنوان S.Frensdorffفرنسدورف )لمماسورا نفسيا أعده 
. وقد اعتمدت الماسورا (1)ـٜٛٙٔـ وأعيد طباعتو عاـ ٙٚٛٔ"الماسورا الكبرى" عاـ 

عمى مخطوطات كثيرة الأمر الذي أدى إلى  (2מק"ג) ٕالمنشورة في المقرأوت جدولوت
 جيرالد إي. فايل كونيا غير دقيقة، واعتمد العمماء في الغالب عمى الماسورا الواردة في طبعة

(Gerald E. Weil) لوفينجر ، وطبعة (3)ـ المعتمدة عمى مخطوط ليننجرادٜٔٚٔ عاـ
(D.S. Loewinger ) (2)ـ المعتمدة عمى مخطوط حمبٜٚٚٔعاـ. 

 وثمة أىمية خاصة في دراسات العيد القديـ لما يُعرؼ بالطبعات متعددة المغات أو 
(Polyglots) أعماليـ عمى ىذه . ومع تطور نقد العيد القديـ تزايد اعتماد العمماء في

المقرا بالمغات العبرية  وصالطبعات نظرًا لثراء محتواىا. فيي تعرض في أعمدة متوازية نص
واليونانية والآرامية والسريانية واللاتينية والعربية مصحوبًا بالنسخ اللاتينية لتمؾ الترجمات، 

 .(4)يسبقيا مقدمة عف القواعد والمفردات
وىي مدينة صغيرة في ( Soncino) ـ فيٛٛٗٔعاـ ظيرت أوؿ طبعة كاممة لممقرا 

 سيمينز عمى يد الأسقؼ المغات ةمتعددمقرا أوؿ طبعة لممحيط ميلانو. وظيرت 
(Ximenes)  ـ. وظيرت الطبعة ٚٔ٘ٔ -ـٗٔ٘ٔفي ألكالا بالقرب مف مدريد في عاـ

س ـ، وظيرت الطبعة الثالثة في باريٕٚ٘ٔ -ـٜٙ٘ٔالثانية في أنتويرب اليولندية في 

                                                 
 .898יוסף עופר, הכינויים "מסורה גדולה" ו"מסורה קטנה", שם, עמ' (1)
ب المقدس العبري ويعود إلى عاـ يمثؿ أقدـ نسخة كاممة لمكتا (codex leningradensis) مخطوط ليننجراد أو (3)

ـ النموذج المثالي لنظاـ ٖٜٓالذي يعود إلى عاـ ( Aleppo Codex) ـ ويشكؿ إلى جانب مخطوط حمب أوٛٓٓٔ
 الماسورا في صورتو المعتمدة )القياسية( بيف الأوساط الييودية.

(3) 
Emanuel Tov, Op.Cit, p.76.                                                                                                  

(4) 
Emanuel Tov, Op.Cit, p.77.                                                                                                                             
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       والتونـ والطبعة الرابعة وىي الأكثر شمولًا في كؿ شيء حررىا ٘ٗٙٔ -ـٜٕٙٔ
(B. Walton( وكاستيموس )E. Castellus ) (1)ـٚ٘ٙٔ -ـٗ٘ٙٔفي لندف عاـ. 

ىو النص الأكثر انضباطًا وقبولًا  بن أشيرلأىارون ومنذ أصبح النص الماسوري 
في معظـ طبعات النص الماسوري لممقرا،  في الأوساط الييودية، فقد أصبح ىو المعيار

التي عُدَّت "النص المستمـ/ المعتمد" لممقرا  (2מק"ג) ٕفأولوا أىمية كبيرة لمقرأوت جدولوت
. ونتيجة لذلؾ فإف (3)بيف الأوساط الييودية وعرفت الماسورا الواردة فيو بأنيا الماسورا النيائية

 .(2)ةمعظـ الطبعات اللاحقة اعتمدت عمى ىذه الطبع
إذف بمرور الوقت تـ استبداؿ طبعات العيد القديـ متعددة المغات بطبعات أخرى 

)أي النصوص الموسعة ( Miqra'ot Gedolot) (מק"ג)مقرأوت جدولوت  أُطمؽ عمييا
ممحؽ بيا تفاسير وترجمات( وعُرفت كذلؾ بالكتاب المقدس المقرائي أو طبعات النص  مقرالم

واشتقت مسميات ىذه الطبعات مف احتواءىا عمى عدد مف  .(Rabbinic Bible) الرباني
مختمؼ تفاسير العصر الوسيط حوؿ النص الماسوري والتراجـ. فجاءت الطبعة الأولى مف 

في ( Daniel Bomberg) في مطابع دانياؿ بومبرج( 1מק"ג) ٔالمقرأوت جدولوت
والطبعة م( 0002 -مFelix Pratensis( )0001فيميكس براتنسيس ) البندقية، حررىا
 .(4)(م0030-م0031يعقوف بن حاييم بن أدونياىو ) الثانية حررىا

عف الأوؿ فضلًا عف أمور أخرى في أنو  (2מק"ג) ٕمقرأوت جدولوتويختمؼ 
يضيؼ لممرة الأولى العلامات الفاصمة بيف الفقرات مطبوعة في نياية البراشوت، الأمر الذي 

 ف عدوه النص الأكثر موثوقية لممقرا، واعتمدت عميوترؾ انطباعًا عند مختمؼ الباحثيف الذي
التي طُبعت حتى الوقت الحالي باستثناء القميؿ  (מק"ג) مقرأوت جدولوت غالبية طبعات

                                                 
(1) 

Ibid, p.78.                                                                                                    
 .898יוסף עופר, הכינויים "מסורה גדולה" ו"מסורה קטנה", שם, עמ'( 3)

(3) 
Emanuel Tov, Op.Cit, p.77.                                                                                                    

ׂבתוך: 019אהרן ארנד, הסימנים של מנייני הפסוקים שבפרשות התורה,שם, עמ' (4)
The Mnemotechnical notes of the numbers of verses in the Torah Portions, Rabbi 

Mordechai Breuer Festschrift, 1992.                                                                                         
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منيا، ولا تحيد عنو إلا بتغيير أو إضافة بعض التفاصيؿ حسب أو وفؽ مخطوطات بعينيا 
 .(1)أو بإزالة أو إضافة أخطاء مطبعية

ظيور مئات مف الطبعات غير النقدية، أىميا تمؾ الماضية خيرة وشيدت القروف الأ
ـ ٔٙٙٔعاـ ( J. Athias) أثياسـ ؤٔٙٔعاـ ( J. Buxtorfبوكستورف )التي تعود إلى 

ـ ٜٜٙٔعاـ ( D.E. Jablonski) جابمونيسكيـ وٚٙٙٔعاـ ( J. Leusden) لوسدينو
( J.D. Michaelis) ميشيمزـ و٘ٓٚٔعاـ ( E. Van der Hooght) فان دير ىوجتو

عاـ ( E.F.C. Rosenmiiller) روزنميمرـ ؤٖٛٔعاـ ( A. Hahn) ىانـ وٕٓٚٔعاـ 
عاـ ( M. Koren) كورنـ وٕ٘ٛٔعاـ ( M.H. Letteris) ليتريسـ وٖٗٛٔ
 .(3)ـٜٙٙٔ

أدرؾ العمماء ضرورة وجود طبعات نقدية ذات معايير  ٕٓومنذ نياية القرف الػػ 
إعادة ( F. Delitzsch) ديمتسيشو( S. Baer) باير مف وضوابط أساسية. لذلؾ حاوؿ كؿ

نفسو في  بن أشيراستنادًا إلى ضوابط ومعايير أخرى مف بينيا ما كتبو  بن أشيربناء نص 
Diqduqqe ha- T" )דִקְדוּקׂהַטַעֲמִים" مؤلفو

e
'amim) عمى  ديمتسيشو باير. وقد اعتمد

( مع التصحيح لمنصوص وفؽ الضوابط 8מקראות גדולותالكتاب المقدس الرباني الثاني )
 .(2)والمعايير التي وضعيا كؿ منيما

أما بعض الطبعات الحديثة، التي غالبًا ما يفضميا العمماء في مجاؿ دراسات العيد 
 :(4)، فإنيا تعتمد عمى مصدر وحيد لمنص؛ ومنياعند دراسة نصوص المقرا القديـ

؛ ـ( مع طبعاتيا التاليةٖٜٚٔ -ـٜٕٜٔارت الطبعة الثالثة مف الببميا ىبرايكا )شتوتج -
عمى مخطوط ليننجراد، وذلؾ خلافًا لأوؿ ( BHS) تعتمد الببميا ىبرايكا شتوتجارتنسيا حيث

 ٕ -ٔمقرأوت جدولوتنسختي ـ( المتيف كانتا تعتمداف عمى ٖٜٔٔـ، ٜ٘ٓٔطبعتيف )
بيقي مف جانب التطفي التعرض ليا تفصيلًا التي سنىي وىذه النسخة . (2ׂ-1מק"ג)

                                                 
 .011 -019שם, עמ''אהרן ארנד,  (1)

(2) 
Emanuel Tov, Op.Cit, p.78.                                                                                                   

(3) 
Ibid, p.79.                                                                                                                               

(4) 
Emanuel Tov, Op.Cit, p.79.                                                                                                                                         
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عاـ مف البحث النصي لنصوص العيد القديـ،  ٓٓٔىي ثمرة ما يزيد عف الدراسة الحالية، و 
وتحظى بمصداقية كبيرة في العالميف الييودي والمسيحي، كما أنيا تعد الأساس لمطبعات 

 الحديثة لمعيد القديـ.
 ،ـٜٙٚٔعاـ ( אהרוׂדותן" )أىرون دوثان" عمى يد( The Adi edition) عاديطبعة  -

 تعتمد كذلؾ عمى مخطوط ليننجراد.وىي 
 والمعروفة بالكتاب المقدس الأورشميمي (The edition of Cassuto) كاسوتوطبعة  -
(the Jerusalem Bible ) بالاعتماد عمى  بورجز جينتصويبًا لطبعة عد وتُ  ،ـٕٜ٘ٔعاـ

 مخطوطات مختمفة.
والتي تعتمد عمى  ،ـٜٛ٘ٔ عاـ (The edition of Snaith) إن.إتش. سنيث طبعة -

 مخطوطات سفاردية.
 The HUB: Hebrew University) طبعة الكتاب المقدس الخاص بالجامعة العبرية -

Bible)، .والتي تعتمد عمى مخطوط حمب 
والتي  ،ـٕٜٛٔ-ٜٚٚٔبالقدس ( The edition of Breuer) مردخاي بروير طبعة -

ينية. الاختيار بينيا كاف يتـ وفؽ القراءة تعتمد عمى عدد محدود مف المخطوطات الفمسط
الغالبة، والمنتج النيائي ليذا الإجراء المقارف ىو النص المطبوع تقريبًا متطابقًا مع مخطوط 

 حمب والتقاليد اليمنية.
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 النص الماسىري الطبري المعتمد :ثالثالمبحث ال

المرتبطة بعضيا  عمى مجموعة مف المخطوطات تسمية النص الماسوريإذف طمؽ تُ 
ببعض. تحدد شكميا النيائي في فترة متأخرة، ولكنيا تعود في بداياتيا إلى تراث مبكر لمغاية. 
وسمي بالنص الماسوري بسبب ملاحظات الماسورا الممحقة بو، والتي تطورت عف تقاليد 

ليا في . كاف أبرز ظيور الميلادي ٔٔػػحتى القرف الالميلادي  ٗػػمبكرة بدأت منذ القرف ال
في طبرية. وىناؾ مف يميز بيف نص ماسوري عاـ ونص ماسوري  بن أشيرعائمة تقاليد 
. فالنص الماسوري العاـ أو ما يمكف تسميتو بالنص الماسوري الأـ يعتمد بالأساس (1)طبري

التي تؤكدىا مصادر ما يُعرؼ بعصر الييكؿ الثاني، فقط عمى بنية الصوامت )الحروؼ( 
ع العناصر الأخرى خلاؿ فترات مبكرة مف العصر الوسيط، وىو سابؽ وأُضيؼ إلييا جمي

 .(3)شبو المكتمؿ عمى النص الماسوري الطبري في شكمو الحالي
 :(2)وبناء عمى ذلؾ فإف النص الماسوري الطبري المعتمد يضـ

بنية الصوامت )الحروؼ( التي تؤكدىا مصادر عصر الييكؿ الثاني، والموجودة ضمف  -ٔ
 .)النص الماسوري الأـ المفترض نظريًا( التي أعدىا أجياؿ مف الماسورييفالماسورا 

 .(Accentuation) والنبر( Vocalization) نظاـ الحركات أو نظاـ التشكيؿ -ٕ
 بنية الصوامت: -0

واعتماده كنص معياري معتمد  ،رغـ اعتماد الأوساط الييودية عمى النص الماسوري
 :(4)ة ظيرت عمى مستوى بنية الصوامت فيو؛ منياىناؾ اختلافات داخمي إلاَّ أف

M) מָדִינְחָאֵי -
e
dinha'e) – מַעַרְבָאֵי (Mʽaarba'e) 

رغـ حرص الكتبة والنساخ عمى نص واحد متماسؾ إلا أنو ظيرت اختلافات بيف  
مصادر النص الماسوري مف حيث بنية الصوامت )الحروؼ( بيف المخطوطات الغربية 

اختلافًا تقريبًا  ٕٓ٘لمخطوطات الشرقية )البابمية(. وقد سجمت الماسورا )الفمسطينية( وبيف ا
                                                 

(1) 
Emanuel Tov, Op.Cit, pp.22-23.                                                                                           

(2) 
Ibid, p.23.                                                                                                   

(3) 
Ibid.                                                                                                                                        

(4) 
Ibid, pp.25-26.                                                                                                                        
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وعرفت  ،أي )عند أصحاب الماسورا الشرقييف(( מָדִינְחָאֵי)مف ىذا النوع عُرفت بػػ
ومعظـ الملاحظات مف ىذا النوع  ،( أي )عند أصحاب الماسورا الغربييف(מַעַרְבָאֵיبػػ)

مف الأمثمة الدالة عمى و  .(1)بيف المكتوب والمقروءارتبطت عمى نحو خاص بالاختلافات 
 ذلؾ:

  (3)ب(ٙٔ/ٛ)المموؾ الثاني
םמָלִַ֛ךְ  ..." ּ֥ לֶךְ יהְוּדַָֽה׃ יְּהוֹר  ט מֵֶ֥ וֹשָפִָ֖  "ادبْفُ يَيُوشَافَاطَ مَمِؾِ يَيُو  ي يُور امُ مَمَؾَ "...  "בֶן־יהְַֽ

 ורםהי/ יורם أي )عند أصحاب الماسورا الشرقييف(( מָדִינְחָאֵי) ففي الػػػ

 (2)(ٓٔ/ٚٔ)أيوب
שֺבוּ " ם כֺלָ֣ם תָָּ֭ ַֽאוּלָָּ֗ אווְ ֹֹ֣ ם חָכַָֽם׃   נִָ֑א  וב א בָכֶ֣ ْـ »" "וְלַֹֽא־אֶמְצִָ֖ ت ع ال وْاوَلكِفِ ارْجِعُوا كُمُّكُ ، فَلَا و 

ْـ حَكِيمًا  "أَجِدُ فِيكُ
 ובאו   أي )عند أصحاب الماسورا الغربييف(: ( מַעַרְבָאֵי) ففي الػػػ

 أي )عند أصحاب الماسورا الشرقييف(:( מָדִינְחָאֵי) ػوفي الػ
ׂיבאו    النص الماسوري المقروء                               

 ובאו    النص الماسوري المكتوب                              

 (Vocalizationنظام الحركات أو نظام التشكيل ) -3

أو نظاـ التشكيؿ لمنص الماسوري ىو مما يؤكد الأصؿ المتأخر لنظاـ الحركات 
غيابو في النصوص القديمة. ومع ذلؾ فإف التقاليد الييودية والمسيحية تعتقد في الأصؿ 

عمى يد  (4)الميلادي ٙٔػػالمقدس ليذا النظاـ، ولـ تتغير ىذه النظرة إلا مع حموؿ القرف ال
ׂלוצאטוشموئيل دافيد لوتساتو ) شخصيات مثؿ ׂדוד אליהוׂباحور) إلياىوو( שמואל

. حيث (5)الذيف أقرا أف الوحي المقدس لا علاقة لو بنظاـ الحركات لمنص الماسوري( בחור
واضعي نظاـ الحركات ىـ أنفسيـ مف وضعوا علامات النبر، أو عمى الأقؿ  لوتساتوجعؿ 

                                                 
(1) Emanuel Tov, Op.Cit, p.26.                                                                                                                               
(2) R. Kittel and Others, Op.Cit, p.633.                                                                                      
(3) Ibid, p.1245.                                                                                     
(4) Emanuel Tov, Op.Cit, p.40.                                                                                                   

أحد اوائؿ المفسريف الييود المعاصريف ومف أىـ مف تعرض لمنظومة م( 0310 -0311)شمال إيطاليا  شموئيل دافيد لوتساتو: (5)
שמואל ורגון  التشكيؿ لمنص الماسوري العبري والقوؿ إانيا منظومة متأخرة تعود لما بعد عصر التممود. لمزيد مف التفاصيؿ انظر:

  .28, עמ'8119, 83לניקוד נוסח המסורה, טקסטוס ומשה צפור, יחסו של שד''ל 
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إلياىو  مع لوتساتو في ذات المحفؿ ودائرة الاىتماـ في فترة ما بعد تدويف التممود. ويختمؼ
الذي يرى أف أصحاب الماسورا ىـ مف وضعوا نظاـ الحركات لمنص الماسوري، باحور 

فيقوؿ بوجوب التفريؽ بيف أصحاب الماسورا وبيف واضعي علامات النبر ونظاـ الحركات 
ثانوية مقارنة أقساميا المختمفة إلى أف الماسورا بلوتساتو  . بؿ ويذىب(1)لمنص الماسوري

النص الماسوري ظير كاملًا  لوتساتو. إذف يرى (3)مات النبربأىمية نظاـ الحركات وعلا
 .(2)بحركاتو ونبره مرة واحدة وفي الوقت نفسو، وليس عمى نحو تطوري تدريجي

 بواضعي نظاـ الحركات وعلامات النبر لمنص الماسوري إلى عصر لوتساتوويعود 
يف قاموا بوضع الحركات وعلامات الميلادي الذ ٙػػفي القرف ال( הַסָּבּוׂ רָאִים) (4)السابورائيـ

. لقد كانوا بارعيف في قراءة النصوص بحركاتيا ونبراتيا، وقد (5)النبر لفقرات المقرا بأكمميا
 وصاعتمدت القيادة الدينية آنذاؾ نظاـ الحركات وعلامات النبر التي وضعيا ىؤلاء لنص

 .(6)المقرا
، وصمة عند تفسير النصأف نظاـ الحركات وعلامات النبر ميلوتساتو  كما يرى

. ورغـ (7)منصوصل هوقاؿ بوجوب استعانة المفسر بقواعد التشكيؿ وعلامات النبر عند تفسير 
في تصويب  لوتساتوورغـ احترامو وتقديره لواضعي نظاـ الحركات وعلامات النبر، لـ يتردد 

 .(0)أو تعديؿ التشكيؿ والنبر عندما يرى ذلؾ ضروريًا

                                                 
; יוסף עופר, כתיב וקרי: פשר התופעה, דרכי הסימון 98, עמ'91שם, עמ'שמואל ורגון ומשה צפור,  (1)

 .91, עמ'8112, 91שלה ודעות הקדמונים עליה, לשוננו 
 .90שמואל ורגון ומשה צפור, שם, עמ'( 3)
 .98שם, עמ' (2)
 ٓٓ٘عني الأساتذة الشارحيف، نشأوا في العراؽ، واستمر نشاطيـ العممي في "سورة" وبومبديثا" مف سنة تالسابورائيم:  (4)

ـ وكانت أىـ أعماليـ التعميؽ عمى التممود وتنظيـ أبوابو وفصولو بالشكؿ المعروؼ إلى يومنا ىذا. لمزيد مف ٓٓٙحتى 
 .ٜ٘جيد ىمو، مرجع سابؽ، ص؛ عبد المٗٙالتفاصيؿ انظر: أحمد حجازي السقا، مرجع سابؽ، ص

 .98שמואל ורגון ומשה צפור, שם, עמ' (5)
 .93 -98עמ''שמואל ורגון ומשה צפור, שם,  (6)
 .99שם, עמ' (7)
 ٖٔ/ٜٕتدخؿ لوتساتو كثيرًا في النص وعدؿ ما رآه صوابًا، فعمي سبيؿ المثاؿ عند شرحو وتعميقو عمى سفر إشعيا (0)
י יַעַן, אֲדֹנָי וַיֹאמֶר" גַשׁ כִּ יו, הַזֶה הָעָם נִּ פִּ פָתָיו בְּ שְּ י וּבִּ דוּנִּ בְּ בוֹ , כִּ לִּ חַק וְּ י רִּ מֶנִּ "إنيـ يتقربوف إليَّ بأفواىيـ  "מִּ

في الوزف البسيط ليكوف " רָחַק" ويبتعدوف عني بقموبيـ" وحسب رأي لوتساتو فإنو يرى أف النبي إشعيا ىنا استعمؿ الفعؿ
שמואל ". لمزيد مف التفاصيؿ انظر:  בפיהם, אך לבם רָחוק ממניהם מתקרבים אלי النص حسب تصويبو "

 .98 -92ורגון ומשה צפור, שם, עמ''
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الماسوري في مرحمة متأخرة في ثلاثة أنظمة  لقد تطور نظاـ الحركات لمنص
 :(1)متطورة لمغاية

النظاـ الطبري )والذي يُطمؽ عميو كذلؾ النظاـ الفمسطيني الشمالي(: حيث تأتي الحركات  -أ
 فوؽ وتحت الحروؼ.

النظاـ الفمسطيني )والذي يُطمؽ عميو التشكيؿ الفمسطيني الجنوبي(: حيث تأتي  -ب
 الحركات فوؽ الحروؼ.

 .(3)النظاـ البابمي والذي ينقسـ إلى "بسيط" و"مركب": وتأتي الحركات فوؽ الحروؼ -ػج
الذي يعبر عنو بشكؿ واضح مخطوط  ومع مرور الوقت أصبح النظاـ الطبري 

ىو المعتمد بيف معظـ الأوساط الييودية، وحؿ رويدًا رويدًا أقرانو مف أنظمة  (2)حمب
أنظمة الحركات الأخرى في مراكز التعميـ في أوروبا  . ولـ تُعرؼ باقي(4)الحركات الأخرى
مع اكتشاؼ مخطوطات مف اليمف ومف الجنيزا القاىرية. وكاف الميلادي  ٜٔحتى القرف الػػ

ف لـ يكف في صورتو  ييود اليمف وحدىـ مف واصؿ التمسؾ بنظاـ الحركات البابمي وا 
 .(5)الأصمية

ات الطبري كما ورد في مخطوط لاختلافات بيف نظاـ الحركنموذج لوفيما يمي 
 :(6)اليمني كما ورد في مخطوط يمني -ليننجراد والنظاـ البابمي
 (Bodl. 2333) مخطوط                      مخطوطة ليننجراد                               

 הׂבקרׂוצאןׂׂׂנ  מקׂׂׂ    ׂ      הׂבקרׂוצאןׂׂׂׂׂׂׂנֶ מק                    ٚ/ٕالجامعة

ׂׂ לׂשמחהכמִׂׂׂׂׂׂ      לׂשמחהׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂכָ מִׂ                      ٓٔ/ٕالجامعة

ׂניאֲ ׂׂׂׂׂ    ׂׂׂׂ     ניׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂאָ                       ٖٔ/ٕالجامعة

ׂיוןעֲ וברׂׂׂ    ׂׂׂׂ   יוןׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂעְּ ובר                      ٕٕ/ٕالجامعة

                                                 
 ;18יוסף עופר, כתיב וקרי: פשר התופעה, דרכי הסימון שלה ודעות הקדמונים עליה, שם, עמ'ׂ(1)

Emanuel Tov, Op.Cit, pp.43-44.                                                                                             
 

(3)
  الميلادي. ٔٔإلى الػػ ٜالتي تعود لمقرف الػػ الجنيزا القاىريةعُرؼ النظاماف الفمسطيني والبابمي عمى نحو واضح مف  

(2)
، ٜٛٗٔؽ عاـ حُفظ ىذا المخطوط لمئات السنيف عمى يد الطائفة الييودية في حمب بسوريا، واعتقدوا أنو فُقد في حري 

 ، ولكف معظـ الأسفار أُنقذت مف الحريؽ بينما التوراة وبعض أسفار أخرى لـ تصمد.ٜٛٗٔ
ׂ.21 -98עמנול מסטיי, שם, עמ'' (4)

(5) 
Emanuel Tov, Op.Cit, p.44.                                                                                                   

(6) 
Ibid, p.45.                                                                                                                               
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ׂמששֶׁ הׂׂׂׂ    ׂׂׂ  משׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂשָׁ ה                      ٙٔ/ٖالجامعة

ׂהםשֶׁ  ׂׂ    ׂׂ  הםׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂשְּׁ                       ٛٔ/ٖالجامعة

ׂתאֶ וׂׂׂ       תׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂא  ו                        ٗ/ٗالجامعة

كاف يستعمؿ أيضًا نظاـ  بن أشيرزي مع نظاـ الحركات الخاص بعائمة وبالتوا
ولكف بدرجة أقؿ، لذا لـ يحظ باىتماـ عمى مستوى  بن نفتاليالحركات الخاص بعائمة 

التسجيؿ والتوثيؽ. ولكف النظاميف كانا قريبيف مف بعضيما البعض، والاختلافات بينيما في 
מישאלׂ( لميشأل بن عوزيئيل )החילופיםت" )"الاختلافا موضعًا سُجمت في كتاب ٚٙٛ

 :(1)(؛ ومف الأمثمة الدالة عمى الاختلاؼ بيف النظاميفבןׂעוזיאל
 بن نفتالي                       بن أشير         

   שְרָאֵלבִּיׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂ   שְרָאֵלׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂבְּיִׂ       في مواضع مختمفة    

ׂשָכָרׂׂיִשְׂׂ   שכָרׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂיִשָׂ            في مواضع مختمفة

ׂעםלְׂיהיהׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂ  עםׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂלְׂיהיהׂ               ٜٔ/ٛٗالتكويف

ׂאלתגָׂעםׂזוׂׂׂׂׂ ׂׂ  אלתׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂגָׂעםׂזוׂ               ٖٔ/٘ٔالخروج

ة الكتاب المقدس يعبر عنو بموثوقي بن أشيرواعتقد الباحثوف لفترة طويمة أف نظاـ 
الذي اعتمدت عميو ( 2מק"ג( )2מקראותׂגדולות) "ٕالرباني الثاني أو "مقرأوت جدولوت

لا يعبر عنو مخطوط  بن أشيرفيما بعد الطبعات الحديثة لمعيد القديـ. ولكف تبيف أف نص 
 :(3)في الحركات والنبر؛ منيا بن أشير بعينو، بؿ تعددت المخطوطات التي تعكس نظاـ

شار )الذي يُ ( צובא ארם כתר) "تاج آرام صوباطوط حمب أو ما يُعرؼ بمخطوط "مخ -أ
( بالصوامت فقط دوف שלמהׂבןׂבויאעא) شمومو بن بوياعا والذي كتبو( A إليو بالرمز

تقريبًا عاـ  بن أشيرأىارون الحركات، وشُكؿ ووضع النبر وملاحظات الماسورا لو عمى يد 
و إلى طبرية، ثـ نُقؿ إلى أورشميـ عندما سمبو الصميبيوف . يعود المخطوط في أصول(2)ـٕٜ٘

                                                 
(1) 

Emanuel Tov, Op.Cit, pp.45-46.                                                                                            
(2) 

Ibid, p.46.                                                                                                                              
 
 .090, עמ'8118, 91יוסף עופר, סימני זיכרון במסורה של כתר ארם צובה, מגדים  (2)
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، واستعممو في تحديد (0))الرامبام( موشيو بن ميمون الرابيوأتوا بو إلى مصر حيث رآه 
في أسفار التوراة. وبعدىا انتقؿ المخطوط إلى مدينة حمب السورية  ىاوحدات التوراة وأشعار 

. وقد حُفظ ثلاثة أرباع ىذا المخطوط (3)لمخطوطومنذ ذلؾ الحيف أُضيؼ اسـ المدينة إلى ا
بعنوان  (M.H. Goshen-Gottstein) جوشن جوتشتاين ونُشر في طبعة منقحة عمى يد

(The Aleppo Codex, Jerusalem ) ـ. كما يعتمد نص الكتاب المقدس ٜٙٚٔعاـ
نص عمى ىذا المخطوط، وىو يمثؿ ال( The HUB) العبري الذي أعدتو الجامعة العبرية

 .(2)بن ميمونالمعتمد عند أتباع 
الميلادي في القاىرة  ٓٔػػمخطوط يضـ أسفار التوراة يعود لمكنيس القرائي في القرف ال -ٕ

فإف ىذا المخطوط يتفؽ في ( J.S.Penkower) نكوفرب . وحسب(3ק )يُشار إليو بالرمز
ي ليتوافؽ مع ، ولكنو خضع لمتعديؿ بشكؿ منيجبن نفتاليكثير مف المواضع مع تقاليد 

مف بيف  بن أشير . وحسب بنكوفر يعد ىذا المخطوط ىو الأقرب لتقاليدبن أشير تقاليد
 .(4)المخطوطات المعروفة "بالمخطوطات الطبرية المشكولة"

B19) مخطوط ليننجراد -ٖ
A) ـ، ويوجد ٜٓٓٔوالذي يعود لعاـ ( ל) والمشار إليو بالرمز

، ويقترب نظاـ بن أشيرو أنو تـ تعديمو وفؽ تقاليد حاليًا في ليننجراد بروسيا ومعروؼ عن
الحركات فيو كثيرًا مف نظيره في مخطوط حمب. ويعد مخطوط ليننجراد ىو المصدر الوحيد 

، ولذلؾ فقد وقع عميو الاختيار بن أشير، حسب تقاليد قراالأكثر اكتمالًا لجميع أسفار الم
 -BH – BHK)برايكا بمختمؼ طبعاتياليكوف الأساس الذي اعتمدت عميو طبعات الببميا ى

BHS - BHQ)(5). 

                                                 
أبو عمراف موسى بف ميموف بف عبد الله القرطبي الإسرائيمي، والذي  :لعربيَّة كاملًا بف ميموف، واسمو باموسى الرابي  (ٔ)

، وتمقى العمـ عمى يد بعض عمماء المسمميف ومف ضمنيـ بف ـٖ٘ٔٔوُلِدَ في قرطبة سنة الرامباـ. يُعرؼ اختصارًا ب
 ـ.ٕٗٓٔرشد، وتوفي في القاىرة سنة 

 .090, עמ'שםר ארם צובה, יוסף עופר, סימני זיכרון במסורה של כת (3)
(3) 

Emanuel Tov, Op.Cit, p.46.                                                                                                  
 

(4) 
Ibid, p.47.                                                                                                                             

 
(5) 

Ibid.                                                                                                                                      
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والذي يتضمف أجزاء ميمة مف ( ב) المشار إليو بالرمز( B.M. Or. 4445) مخطوط -ٗ
 .(1)(الميلادي ٓٔة )يعود لمنصؼ الأوؿ مف القرف الػػالتورا
24) مخطوط القدس -٘

o
يُطمؽ  أو (S) ( لمتوراة والذي يشار إليوٚٓ٘)= ساسوف( 5702 

 .(3)الميلادي ٓٔػػو مخطوط دمشؽ مف القرف العمي
 ٓٔػػمف القرف ال( s1) لممقرا والذي يشار إليو بالرمز ٖ٘ٓٔمخطوط ساسوف  -ٙ

 .(2)الميلادي
 

 المبحث الرابع: من علامات ورمىز الماسىرا: نماذج تطبيقية

فار المقرا تعرؼ عمى النسخة النقدية لأسىذه الدراسة نمف الجانب التطبيقي  قبؿ أف نشرع في
 وتاريخ تطورىا. ،الببميا ىبرايكاب المعروفة

الببميا ىبرايكا العمماء لوجود نسخ نقدية عممية لأسفار المقرا مع ظيور بدأت جيود  
نموذجًا وضع عندما ( مRudolf Kittel( )0302- 0434) (4)رودولف كيتل بريادة

 Biblia Hebraica) و بعنوافـ، فظيرت الطبعة الأولى لعممٜٔٓٔعاـ لممقرا لنسخة نقدية 

Kittel )أو ما يُعرؼ اختصارًا (BHK ) ـ في مجمديف في مدينة ليبزج بألمانيا. ٜٙٓٔعاـ
بدوف طبعة ال هىذ ظيرت. (0)(2מק"ג) ٕمقرأوت جدولوتعممو نص في  كيتلواستعمؿ 

 .(ٙ)النصالملاحظات الماسورية الممحقة ب
 -Paul Kahle( )0320) (7)وبول كالومع اكتشاؼ مخطوط ليننجراد عمى يد 

ـ ٖٜٚٔعاـ ( BHK3) الطبعة الثالثة مف الببميا ىبرايكا كيتؿعميو ( اعتمدت م0411
متضمنة الماسورا الصغرى كما وردت بو. ومع اكتشاؼ مخطوطات كيوؼ قمراف عاـ 

                                                 
(1) 

Emanuel Tov, Op.Cit, p.47.                                                                                                                                      
 

(2) 
Ibid.                                                                                                                                      

 
(3) 

Ibid.                                                                                                                                      
 
   أستاذ دراسات العيد القديـ في ليبزج بألمانيا.رودولف كيتل:  (4)
 المبحث الثاني مف الدراسة. انظر (5)

(6) 
Rolf  Schafer, Florian Voss, Textual Research on the Bible, An Introduction to the 

Scholarly of the German Bible Society, Hendrickson Publishers, Germany, 2008, p.9. 
أستاذ الدراسات الشرقية في بوف وأكسفورد ويعد أحد أبرز الخبراء في مخطوط ليننجراد، ومف رواد النقد كالو:  لبو (7)

  باستعماؿ مخطوط ليننجراد في طبعة جديدة لمببميا ىبرايكا. رودولف كيتلالقديـ. وىو مف أقنع  النصي لمعيد
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، حيث أصبحت نصوص المقراـ انفتحت آفاؽ جديدة في مجاؿ البحث النصي لٜٚٗٔ
والآرامية التي يسبؽ بعضيا مخطوط ليننجراد بألؼ عاـ تقريبًا لممرة المخطوطات العبرية 

الأولى متاحة كنصوص مرجعية لمباحث النقدي. فقد أسيـ ذلؾ في إلقاء مزيد مف الضوء 
ـ ٜٔ٘ٔعمى تاريخ النصوص والاختلافات النصية بينيا، وبداية مف الطبعة السابعة عاـ 

وطات قمراف واستمر الأمر عمى ىذا النسؽ مخط( BHK3) الببميا ىبرايكا كيتؿتضمنت 
 .(ٔ)حتى منتصؼ السبعينيات

 ومع توالي الاكتشافات والدراسات حوؿ النصوص القديمة بدأت جيود مراجعة نسخ
 فيميمم رودولفو( Karl Elligerكارل إليجر ) عمى يد( BHK3) الببميا ىبرايكا كيتؿ

(Wilhelm Rudolph بالتعاوف مع )ىانس بيتر روجر (Hans- Peter Ruger)  وفريؽ
. ولتمييز الطبعة الجديدة مف الببميا ىبرايكا عف عيد القديـدولي مف الخبراء في دراسات ال

 وأصبحت تُعرؼ اختصارًا( Stuttgartensia"شتوتجارتنسيا" ) سابقاتيا أضافوا عمى عنوانيا
مخطوط الولى يُطبع ولممرة الأ ،اعتمدت ىذه الطبعة أيضًا عمى مخطوط ليننجرادو  (BHS)بػػ

وجاءت ملاحظات الماسورا  .جيرالد إي. فايل مع نسخة كاممة مف الماسورا حررىا نقديًا
الصغرى في اليامش الخارجي بينما قوائـ الماسورا الكبرى وردت في مجمد منفصؿ بإشارات 

بميا ىبرايكا . وبالتالي فإنو خلافًا لمب(ٕ)(BHS) الببميا ىبرايكا شتوتجارتنسيا رقمية مرتبطة مع
تصبح التغيرات النصية والتصويبات المقترحة ضمف منظومة ( BHK3) في طبعتيا الثالثة

يجازًا. بدأ العمؿ عمى ىذه الطبعة في عاـ  ـ واكتمؿ ٜٜٙٔواحدة، وبشكؿ أكثر وضوحًا وا 
 .(ٖ)ـ وقد حققت شيرة وانتشارًا واسعًا في مختمؼ أنحاء العالـٜٚٚٔالعمؿ بيا عاـ 

ار دوائر البحث النصي في النصوص القديمة، وحدوث طفرات كبيرة في ومع انتش 
مجاؿ دراسات العيد القديـ كاف لابد مف تطوير الببميا ىبرايكا لتوفر عرضًا واضحًا وموثقًا 
لجميع الاختلافات النصية ذات الصمة بالنص العبري، مما يتيح لمقاريء فرصة أكبر لمتعرؼ 

                                                 
(1) 

Rolf  Schafer, Florian Voss, Op.Cit, pp.9-11. 
(2) 

Ibid, p.12.
  

(3) Ibid.
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 ي مع تراجع دور المحرر. مف ىنا ظيرت ما يُعرؼ بمشروععمى النصوص المقابمة بالتواز 
أدريان شينكر  الذي يترأس ىيئة تحريره البروفيسور السويسري( BHQ) الببميا ىبرايكا كوينتا

(Adrian Schenker)الببميا ىبرايكا كوينتا . وتحتوي (BHQ ) عمى ثروة ىائمة مف
قات مرفقة لممحرريف يشرحوف فييا المعمومات الجديدة، ولممرة الأولى تحتوي عمى تعمي

أحكاميـ النقدية عمى النص، ويترجموف الماسورا الكبرى والصغرى وأىـ الخصائص المميزة 
 .(ٔ)ليما

ـ يتضمف مقدمة عامة لممباديء ٕٗٓٓعاـ ( BHQ) لقد ظير المجمد الأوؿ مف 
شيد سميماف الأساسية التي اعتمدت عمييا ىذه الطبعة، فضلًا عف مقدمة لأسفار روث وأنا

رميا وتفسيرىا. وجاء المجمد الثاني عاـ  ـ وتضمف تحريرًا جديدًا ٕٙٓٓوالجامعة والمراثي وا 
ـ وتضمف تحريرًا لسفر التثنية. ولا تزاؿ ٕٚٓٓلسفري عزرا نحميا. وجاء المجمد الثالث عاـ 

ممية وتعد طبعات ىذه النسخة مف الببميا ىبرايكا مستمرة وتحظى بإشادة كبيرة في الأوساط الع
 .(ٕ)تقدمًا كبيرًا في مجاؿ البحث النصي لمعيد القديـ

 الببميا ىبرايكا شتوتجارتنسيا وفي الجانب التطبيقي مف الدراسة سنعتمد عمى نسخة 
(BHS ) تفاصيؿالعمى  الدراسة ىناركز تـ. وسٜٜٚٔفي طبعتيا الخامسة الصادرة عاـ 

مف ، (פארא־טקסטואליים)بػػ ما يُعرؼ بالشكؿ الخارجي لمنص أو الماسورية التي تتعمؽ
ووحدات أصغر ( רָשִיוׂ תפַׂ)ص إلى وحدات كبيرة أو ما يُعرؼ بالبراشيوت تقسيـ النحيث 

( أو רָקִיםפְׂ) أو ما يُعرؼ بالبراكيـ أو إلى إصحاحات( סוּקִיםפְׂ)أو ما يُعرؼ بالبسوكيـ 
تفاصيؿ الا ستركز الدراسة عمى . كم(רָשוׂ תפַׂ) تُعرؼ بالبراشوت وحدات تتعمؽ بالمضموف
النونيف ىافوخوت بمتف النصوص مثؿ النوف المقموبة أو ما يُعرؼ بالماسورية التي تتعمؽ 

أعمى وأسفؿ الحروؼ أو ما يُعرؼ بنيكود ميممعلاه أوميممتاه  و تنقيط( أפוּכוׂ תהַׂ נין"נו)
( litterae suspensae)رؼ بػػأو الحروؼ المعمقة أو ما يُع( הטֶׂמַׂלְׂמִׂוּ הלֶׂעֲׂמַׂלְׂמִׂ דוּקּנִׂ)

يوامش التفاصيؿ الماسورية التي تتعمؽ بأو إبراز حروؼ بعينيا. وأخيرًا ستركز الدراسة عمى 

                                                 
(1) 

Rolf  Schafer, Florian Voss, Op.Cit, pp.12-13. 
(2)

 Ibid, p.13. 
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، وما (תִיבכְׂ /קְרִי) أو ما يُعرؼ بالكري والكتيؼ النص كملاحظات المقروء والمكتوب
يبات النساخ أو افتراض قراءة الكممات بشكؿ صحيح، وتصو ( בִירִיןסְׂ)السفيريف يُعرؼ ب

، وتدخؿ النساخ والكتبة في (סוׂ פְרִים קוּנֵיתִׂ)تيكوني سوفريـ الكتبة أو ما يُعرؼ ب
 (.סוׂ פְרִים טוּרֵיעִׂ)عيتوري سوفريـ النصوص بالحذؼ أو ما يُعرؼ ب

 تفاصيل الشكل الخارجي لمنص -0
 تقسيم النص إلى وحدات -

 רָשִיוׂ תפַׂ )أ(

صحاحات في العصر الوسيط، كاف ىناؾ  قبؿ تقسيـ النص الماسوري إلى  فقرات، وا 
יו  תפַ ) نوع مختمؼ مف التقسيـ لوحدات نصية أُطمؽ عمييا في وقت متأخر ( רָשִּׁ

(parashiyyot )קָאו  ת) أو סְּ . يُشار إلى ىذه الوحدات حسب الماسورا (pisqa'ot( )פִּ
parasˇah p( )תוּחָה)פְׂ باستعماؿ الحروؼ

e
tuhah )( תוּמָה)סְׂو( المفتوحة) أي

(parasˇah s
e
tumah )والتي تأتي داخؿ النص ضمف مساحات مف الفراغ ( المغمقة) أي

بدأ كؿ وحدة بموضوع جديد في سطر جديد، بينما يظؿ السطر الأخير . ت(1)ظاىرة واضحة
أي " פְתוּחָה הפַרָשָׂ" لموحدة السابقة فارغًا بعد آخر كممة وردت فيو. واستعمؿ مصطمح

 للإشارة إلى الفراغ الذي يزيد عف مساحة تسعة أحرؼ. أما مصطمح( مفتوحةالوحدة ال)
فيشير إلى الوحدة الذي يكوف الفراغ فييا مساحتو ( الوحدة المغمقة) أي" סְתוּמָה הפַרָשָׂ"

 .(3)تسعة أحرؼ

وتعد مسألة الوحدات المفتوحة والمغمقة في التوراة مف أىـ المسائؿ التي شغمت 
لأجياؿ كثيرة. ولـ ينجح أصحاب الماسورا في المركزيف الرئيسيف )طبرية أصحاب الماسورا 

وبابؿ( في حسـ ىذه المسألة. بؿ وجدنا أصحاب الماسورا في طبرية لـ ييتموا تقريبًا بيذه 
المسألة، ولـ يتطرقوا إلييا في ملاحظاتيـ الماسورية أو في مخطوطاتيـ المقرائية وىو الأمر 

. في المقابؿ توسع أصحاب الماسورا (2)وف في الماسورا تفسيرًا مقنعًاالذي لـ يجد لو الباحث
                                                 

(1) 
Emanuel Tov, Op.Cit, pp.50- 51.                                                                                          

 
(2) 

Ibid, p.52.                                                                                                                              
 
אַת אַהֲר  ן: מחקרים בלשון יוסף ע (2) ופר, רשימה בבלית של פרשיות פתוחות וסתומות בתורה, בתוך )מַשְּ

 .388, עמ'8101אשר, חיים א' כהן, מןסד ביאליק, ירושלים,  -מוגשים לאהרן דותן, עורכים: משה בר
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البابمية في الحديث عنيا وعف تفاصيميا سواء في كتب الماسورا البابمية أو في قوائـ خاصة 
. كما (1)لموحدات المفتوحة والمغمقة، إلا أف عمميـ ذلؾ لـ يتسـ بالحسـ أو الوضوح المطمؽ

قوائـ تفصيمية بابمية لوحدات التوراة المفتوحة والمغمقة، وىي قوائـ  الجنيزا القاىريةتضمنت 
متباينة مف حيث الشكؿ والمضموف، وذات أىمية بالغة بيف أوساط الييود الغربييف وفي 

 .(3)إيطاليا
ومنظومة وصؼ الوحدات عمى ىذا النسؽ بسيطة لمغاية: فالوحدات يتـ تسجيميا 

ذا تغير نوع الوحدة تنتيي الحمقة وفي نيايتيا تأتي عمى التوالي طالما أنيا مف نفس ال نوع، وا 
إلى نوع الوحدات في المجموعة نفسيا مفتوحة كانت أو مغمقة. وىكذا تأتي مجموعة إشارة 

. إذف في ىذا النوع مف (2)أخرى نوع الوحدات فييا يختمؼ عف المجموعة السابقة وىكذا
نوع الوحدة مفتوحة أو مغمقة طالما ىناؾ العرض ليس ىناؾ ما يدعو لتكرار الإشارة إلى 

تعاقب واستمرارية في نفس نوع الوحدات فيكتفى بإشارة واحدة في نياية المجموعة التي تنتمي 
. ومف أمثمة ىذا النمط مف العرض ما عُثر عميو في مخطوط (4)إلى نفس النوع مف الوحدات

 :(5)قديـ في بغداد مف تقسيـ لموحدات في سفر التكويف
 (ٙ/ٔ)            הָאִשָה-אֶלׂ ׂׂ               ׂ (ٙ/ٔ)            רָקִיעַׂׂייְהִׂ

 (ٙ/ٔ)                 וּלְאָדָם ׂׂ              ׂׂׂׂ(ٙ/ٔ)           הַםַיִםׂיִקָּווּ

 (وحدة مغمقة)  (סת')                    ׂׂׂׂׂׂ (ٙ/ٔ)          מְאֹרֹתׂׂיְהִי

 (ٙ/ٔ)              הָאָדָםׂהֵן                ׂׂׂׂ(ٙ/ٔ)          ׂׂׂׂיִשְרְצוּׂׂׂׂ

 (وحدة مفتوحة) (פת')                 ׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂ(ٙ/ٔ)         תוצֵֹאׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂ

ׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂ(ٙ/ٔ)    ׂ    וַיְכֺלוּׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂ

ׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂ(ٙ/ٔ)        תולְֹדותֹׂאֵלֶה

 (يعيا وحدات مفتوحةجم) (כלןׂפת')

                                                 
 שם. (1)
 .89יוסף עופר ואלכסנדר לובוצקי, שם, עמ' (3)
 .383פרשיות פתוחות וסתומות בתורה, שם, עמ'יוסף עופר, רשימה בבלית של  (2)
 שם. (4)
 .81 -89יוסף עופר ואלכסנדר לובוצקי, שם, עמ''; 218, עמ' 383, עמ'שם (5)
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حيث وجدت  ،إلا أنو رغـ انتشار ىذا النمط مف الوصؼ لموحدات إلا أنو كاف معيبًا  
. وبالتالي فشمت ىذه القوائـ في (1)خمس قوائـ تفصيمية لموحدات كؿ منيا يختمؼ عف الآخر

 الحفاظ عمى صورة ثابتة وموحدة لعرض الوحدات التوراتية المغمقة والمفتوحة. ظمت ىذه
 ٕٔػػفي القرف ال( الرامبام) موشيو بن ميمون الرابي القضية محؿ خلاؼ حتى جاء

قائمة كاممة وواضحة لموحدات  (ٖ)"مشناه توراه" الفقيي عندما ألحؽ بمؤلفو (3)الميلادي
قائلًا: "الكتاب الذي اعتمدنا  (4)سفار المقراالمفتوحة والمغمقة معتمدًا عمى مخطوط حمب لأ

سفرًا والذي كاف في أورشميـ  ٕٗوالذي يضـ  ،المعتمد والمعروؼ في مصرعميو ىو الكتاب 
 بن أشير. ونظرًا لمكانة (5)..."بن أشير د عميو الجميع وفؽ نطؽمقبؿ عدة سنوات ويعت

موشيو بن  والمكانة الشرعية الفقيية التي يتمتع بيا ،وسط رواد الماسورا "المعمـ الأكبر"
ت المفتوحة والمغمقة بقبوؿ لدى جميع طوائؼ الييود ونجح فقد حظيت قائمتو لموحدا ميمون

 .(7). لقد كُتبت معظـ أسفار التوراة في أسبانيا، واليمف وفؽ طريقتو(6)فيما فشؿ فيو سابقوه
بي موشيو الراولـ تقؼ المحاولات عند ىذا الحد بؿ حاوؿ كثيروف مف فرض نمط  

 ٚٔالطباعة في القرف الػػ، خاصة في ظؿ عصر اكؿ طبعات المقر  عمىبن ميمون 
أنو لـ يكتؼ فقط بالاعتماد عمى  ن ميمونب . إف ما يعطي أىمية كبيرة لطريقة(0)الميلادي

                                                 
 .81יוסף עופר ואלכסנדר לובוצקי, שם, עמ' (1)
  .388יוסף עופר, רשימה בבלית של פרשיות פתוחות וסתומות בתורה, שם, עמ' (3)
تمخيص كامؿ أحكاـ فيو الييودي،  الفقيي الإنتاجذروة عدونو يُ دبي لمرابى موسى بف ميموف، وىو أوج الإنتاج الأ (ٖ)

التوراة الشفييَّة مف أيّاـ المشنا وحتى زماف بف ميموف، وسماه بػ"مشنيو توراه" أيّ تثنيَّة أو تكرار التوراة، كتأكيد منو أفَّ 
 كتابو ىو الثاني في الأىميَّة بعد التوراة المكتوبة.

في اختياره لمخطوط حمب إلى عدة معايير منيا؛ قدـ المخطوط وعودتو إلى أورشميـ ومكانتيا الدينية  الرامبامواستند  (4)
מ' כהן, מבוא  ىو صاحب تشكيؿ ونبر ونطؽ المخطوط. لمزيد مف التفصيؿ انظر: بن أشيروالرئيسة والمركزية، 

  ;98', עמ0888למהדורות "מקראות גדולות הכתר", רמת גן, 
J.S.Penkower, Asheet of parchment from a 10 Th or 11 Th centuries Torah Scroll 

determining its type among four traditions (Oriental, Sefardi, Ashkenazi, Yemenithe), 

Textus, 21, 2002, pp.250-254.                                                                                                   
 .89יוסף עופר ואלכסנדר לובוצקי, שם, עמ' (5)
 שם. (6)
 שם. (7)
 .82 -89עמ''ופר ואלכסנדר לובוצקי, שם, יוסף ע (0)
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نما أضاؼ بعض  مخطوط واحد موثوؽ فيو فيما يتعمؽ بالوحدات المفتوحة والمغمقة، وا 
استعمميا الوسائؿ التي أسيمت في حماية ىذا النظاـ مف التغيير والتبديؿ، وىي نفسيا التي 

 " ومنيا:مشناه توراهفي مؤلفو الفقيي "
في نياية كؿ سفر مف أسفار التوراة يكتب ملاحظة. فعمى سبيؿ المثاؿ في نياية سفر  -

 التكويف ملاحظة تقوؿ:
ׂמִנְיָןׂהַפְתוּחוׂ תׂשָלׂ שׂוְאַרְבָּעִים

 
ׂוְהַסְּתוּמוׂ תׂשמוׂ נֶהׂוְאַרְבָּעִים.

 

ׂ(1)רָשִיוׂ תהַכָלׂאֶחַדׂוְתִשְעִיםׂפַׂ

 12"عدد الوحدات المفتوحة 

 .13والمغمقة  

 فقرة". 40مجموعيا 

حوؿ ( BHS) الببميا ىبرايكا شتوتجارتنسيا وىي الملاحظة التي تطورت فيما بعد في نسخ
 :(3)(פְסוּקִים)عدد تقسيـ الفقرات 

 
 סְכוּםׂהַפְסוּקִיםׂשֶלׂסֵפֶר

 
 אֶלֶףׂוַחֲמֵשׂמֵאוׂ ת

 
ׂאַרְבָּעָה:וּשְלׂ שִיםׂוְׂ

 "إجمالي الفقرات ليذا الكتاب
0021" 

 
 في نياية أسفار التوراة يكتب ملاحظة حوؿ إجمالي عدد الوحدات: -

 מִנְיָןׂהַפְתוּחוׂ תׂשֶלׂכָלׂהַתוׂ רָהׂמָאתַיִםׂוְתִשְעִים
 

                                                 
 .88עמ' שם, (1)

(2) 
R. Kittel and Others, Op.Cit, p.85.                                                                                         
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 וּמִנְיָןׂהַסְּתוּמוׂ תׂשָלשׂמֵאוׂ תׂוְשִבְעִיםׂוְתֵשַע.

 

 (1)שִיםׂוְתֵשַעהַכָלׂשֵשׂמֵאוׂ תׂוְשִׂ
حوؿ ( BHS) الببميا ىبرايكا شتوتجارتنسيا وىي الملاحظة التي تطورت فيما بعد في نسخ

 .(3)(הַתֵבוׂ ת) وعدد حروؼ التوراة( פְסוּקִים) عدد تقسيـ الفقرات
 סוּקִיםפְׂ )ب(

إلى فقرات المقرائي أشار إليو أصحاب الماسورا يقسـ النص ىناؾ تقسيـ آخر  
استنادًا إلى علامات النبر، حيث تنتيي كؿ فقرة حسب ىذا التقسيـ بعلامة ( יםקִׂהַפְסוּ)

. وعُرؼ ىذا التقسيـ في مخطوطات قمراف، إلا "نياية الفقرة" والتي تعني" סִלוּק"تُعرؼ بػػ
أنو اتسـ بعدـ الثبات فأحيانًا نجد فقرة ونصؼ فقرة في سفر ما مف الأسفار تشكؿ فقرة واحدة 

. وىذا التقسيـ عُرؼ كذلؾ في كتابات التممود في عصر التنائيـ، حيث (2)رفي سفر آخ
الميلادي ظيرت  ٗػػ. ومع بداية القرف ال(4)اعتادوا عمى تقسيـ النص إلى فقرات عند القراءة

. وقد يكوف مرد (5)اختلافات بيف عمماء بابؿ وطبرية حوؿ تقسيـ بعض الفقرات في التوراة
ىذه الاختلافات ىو شيوع أمر تقسيـ النص إلى فقرات عند القراءة دوف وجود علامات 

 مكتوبة تبيف ىذا التقسيـ.
وقد أظيرت الماسورا ومؤلفاتيا اىتمامًا واضحًا بإحصاء الفقرات مف حيث عددىا 

وصمنا في ىذا  . وأقدـ ما(6)السفر الواحد، وعددىا في منتصؼ السفر، وعددىا في آخره يف
السياؽ ىي تمؾ الملاحظات القديمة لأصحاب الماسورا بعد الانتياء مف تدويف التممود. ففي 

الميلادييف نجد  ٜػػوال ٛػػبقايا الجنيزا القديمة لمماسورا البابمية التي يعود تاريخيا بيف القرنيف ال

                                                 
 .88יוסף עופר ואלכסנדר לובוצקי, שם, עמ' (1)

(2) 
R. Kittel and Others, Op.Cit, p.353.                                                                                      

أ تعد ٜ-ٛ/ٜٙ. والمزاميرٖٓ/ٔواحدة في أخبار الأياـ الأوؿأ تعد فقرة ٘ٔ-ٗٔ/ٕ٘فعمى سبيؿ المثاؿ في التكويف (2)
 . انظر:ٜٕ/ٙٔفقرة واحدة في أخبار الأياـ الأوؿ

R. Kittel and Others, Op.Cit, p.38, p.1460, pp.1177-1178, p.1491.                                           
 .099עמ' אהרן ארנד, שם, (4)
 .092שם, עמ' (5)

(6) 
Emanuel Tov, Op.Cit, p.52.                                                                                                  
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لؾ تأتي الإشارات الأولى . بالتوازي مع ذ(1)كثيرًا علامة عبارة عف نقطتيف بيف فقرة وأخرى
لعدد فقرات البراشوت في بقايا الجنيزا القديمة لمماسورا البابمية، وكذلؾ في كتابات أصحاب 

 الميلادي في مخطوط حمب، ومخطوط لندف في المتحؼ البريطاني ٓٔػػالماسورا في القرف ال
(Or.4445 ) وليننجراد باركوفيتش بٖ٘ٓٔ، وساسوف ٚٓ٘ومخطوط ساسوف ،ٔٚ ،
B19) في مخطوط ليننجراد ٔٔػػ، وبدايات القرف الٓٔ، بٜ٘ٔب

a)(3).  وىي العلامة التي
 لا تزاؿ تستعمميا طبعات المقرا، وخاصة الببميا ىبرايكا مع كؿ فقرات المقرا.

 רָקִיםפְׂ )جــ(

 -ٕٗٓٔىو عمؿ متأخر نسبيًا بدأ ( רָקִיםפְׂ) تقسيـ النص إلى إصحاحات إف 
الذي ( Stephan Langton) ستيفن لانجتون الكارديناؿ الكاثوليكي عمى يد ـ تقريبًإ٘ٓٔ

أصبح فيما بعد رئيس أساقفة كانتربري في إنجمترا وكاف محاضرًا في جامعة باريس، وعمى ما 
 لانفرانك يبدو قاـ بذلؾ اعتمادًا عمى التقسيـ المنسوب لرئيس أساقفة قديـ يُدعى

(Lanfranc ) لأقدـ الذي يتضمف التقسيـ الذي قاـ بو ـ. المخطوط اٜٛٓٔمتوفى عاـ
. ىذا التقسيـ نُسخ الميلادي ٖٔػػلانجتوف ىو مخطوط باريس لمفولجاتا والذي يعود لمقرف ال

ونُقؿ مف الفولجاتا إلى مخطوطات ونسخ العيد القديـ، ومف بينيا الكتاب المقدس الرباني 
( 2- ג"מק) لثانيوالكتاب المقدس الرباني ام( 0001-0002( )1- ג"מק) الأوؿ

وىو التقسيـ المعموؿ بو حتى الآف في كؿ طبعات المقرا، وخاصة  .(3)(0031-0030)
 الببميا ىبرايكا شتوتجارتنسيا.

 רָשוׂ תפַׂ )د(

أسفار التوراة حسب المضموف إلى وحدات كبيرة حسب تقاليد القراءة في  تنقسـ 
( وحدة وىي وحدات تقرأ في أياـ ٖ٘)أو ٗ٘: تنقسـ إلى (פַרָשוׂ ת)المعبد الييودي تُعرؼ بػػ

( דָרִיםסְׂ)حمقة أو سداريـ  ٚٙٔأو  ٗ٘ٔالسبت حسب التقويـ البابمي السنوي، وتنقسـ إلى 
 .(4)حسب التقويـ الفمسطيني الثمث سنوي
                                                 

ׂ.092אהרן ארנד, שם, עמ' (1)
 שם. (3)

(3) 
Emanuel Tov, Op.Cit, p.52.                                                                                                  

 
(4) 

Emanuel Tov, Op.Cit, p.53.                                                                                                                              
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 تفاصيل خاصة بمتن النصوص -3
 (פוּכוׂ תהַׂ נין"נו) )أ( النون المقموبة

يُطمؽ عمييا أيضًا النوف المنعزلة مقموبة، صورًا لمنوف المقرا ال نجد داخؿ نصوص 
ׂמוּפְרָדוׂ ת/נוּזָרוׂ תמְׂ נין"נו) أو المنفصمة في المخطوطات والنسخ ( מְבּוּדָדוׂ ת/

-ٖٕ/ٚٓٔ(، وفي )المزاميرٖٙ-ٖ٘/ٓٔالمطبوعة قبؿ "أنشودة ىاروف" الواردة في )العدد
 ٕٙ-ٕٔالفقراتببميا ىبرايكا شتوتجارنتسيا قبؿ ال( )في مخطوط ليننجراد وفي ٕٛ

(. والعلامة الموجودة في المخطوطات تشبو النوف المقموبة، عمى الرغـ مف أف ٓٗوالفقرة
التقاليد تصفيا أيضًا بحرؼ الكاؼ. وفي الحقيقة يُقصد بيا علامات يضعيا الكتبة والنساخ 
لما التبس عمييـ فيمو، وقد تشير إلى إزالة أو حذؼ أجزاء غير مناسبة مف متف النصوص، 

 .(1)ومع ذلؾ تـ الحفاظ عمييا للأبد في تقاليد النص الماسوري
 puncta( )הטֶׂמַׂלְׂמִׂוּ הלֶׂעֲׂמַׂלְׂמִׂ דוּקּנִׂ) )ب( التنقيط من أعمى وأسفل الحرف

extraordinaria) 

موضعًا مف النص الماسوري المعتمد )أسفار  ٘ٔيشير أصحاب الماسورا في 
ش عيا وحزقياؿ والمزامير( إلى نقاط فوؽ حروؼ أو التكويف والعدد والتثنية وصموئيؿ الثاني وا 

(. ورغـ أف ىذه النقاط تشير ٖٔ/ٖٕ)المزاميروتحت الحروؼ في موضع واحد في كممات، 
في أصميا إلى حذؼ الحروؼ الموجودة فوقيا أو تحتيا، إلا أف التقاليد الماسورية اكتفت 

 ة عمى ذلؾ:. ومف الأمثمة الدال(3)بأنيا حروؼ مشكوؾ فييا وأبقت عمييا
ַֽיךָׄ                            (2)(٘/ٙٔ)التكويف ינ   וב 

ַֽה                           (4)(ٖٖ/ٜٔ)التكويف קומׄ   ובְּ
הׄוׄ                                (5)(ٗ/ٖٖ)التكويف ׄ ק    וַיׄשִׄ ׄ

                                                 
(1) 

Ibid, p.54.                                                                                                                              
 
 .038אנציקלופדיה מקראית, אוצר הידיעות על המקרא ותקופתו, כרך ה,שם, עמ' (3)

(3) 
R. Kittel and Others, Op.Cit, p.21.                                                                                        

 
(4) 

Ibid, p.28.                                                                                                                               
(5) 

R. Kittel and Others, Op.Cit, p.53.                                                                                                                               
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ي في حيف وىناؾ مف الأمثمة ما توضح وجود الكممة المنقوطة في النص الماسور 
 ؛ منيا:(1)سقطت مف باقي النصوص الأخرى

ןׄ                                (3)(ٜٖ/ٖ)العدد ׄ ָֹ֛ ר הֲׄ אַַֽׄׄ   וְּ

ففي حيف ىذه الكممة موجودة في النص الماسوري نجدىا غير موجودة في النسخة السامرية 
 والبشيطا السريانية.

 (litterae suspensae) )جــ( الحروف المعمقة
ربع كممات في النص الماسوري أضيؼ عمييا حرؼ معمؽ فوؽ السطر ىناؾ أ

 مف الأمثمة الدالة عمى ذلؾ:و .(2)للإشارة إلى وقوع تعديؿ ما
ן־מְּ )                          (4)(ٖٓ/ٛٔ)القضاة ב 

נַ
ה  (ש ֶּׁ֜

تكوف " מׂ שֶה" حيث تأتي النوف المعمقة ىنا لتصويب وتصحيح الصورة الأصمية بدلًا مف
حسب توجيو أصحاب الماسورا. فالتصويب ىنا إذف يأتي عف قصد انطلاقًا مف " נַשֶהמְׂ"

 .(5)اعتبارات لاىوتية
ومف الأمثمة الأخرى الدالة عمى الشؾ في الحرؼ المعمؽ بناء عمى تقاليد أصحاب 

 الماسورا:
מִי   )                     (6)(ٗٔ/ٓٛ)المزامير

עַ 
 (ר

ש  )                       (7)(ٖٔ/ٖٛ)أيوب רְּ
עִֹ֣ 

 (ים
ש  )                      (8)(23/00)أيوب רְּ ַֽ מ 

עִֹ֣ 
 (ים

 )د( إبراز حروف بعينيا في متن النصوص

                                                 
 .038אנציקלופדיה מקראית, אוצר הידיעות על המקרא ותקופתו, כרך ה, שם, עמ' (1)

(2) 
R. Kittel and Others, Op.Cit, p.215.                                                                                      

(3) 
Emanuel Tov, Op.Cit, p.57.                                                                                                   

(4) 
R. Kittel and Others, Op.Cit, p.435.                                                                                      

(5) 
Emanuel Tov, Op.Cit, p.57.                                                                                                   

(6) 
R. Kittel and Others, Op.Cit, p.1164.                                                                                    

(7) 
Ibid, p.1268.                                                                                                                          

(8) 
Ibid.                                                                                                                                       
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إلييا في معظـ مخطوطات ونسخ النص الماسوري مف  أشيرىناؾ حروؼ كبيرة 
 . مف ذلؾ عمى سبيؿ المثاؿ:(1)أجؿ التأكيد عمى تفاصيؿ محددة

יתבְּ ) ارالحرؼ الأوؿ مف أسف - אשִִ֖ ימִ  / ר  יםשִּ֥ / שְל   .)3((יר הַשִירִִ֖
 .(2)"(וֹףסּ֥ " ٖٔ/ٕٔ)الجامعة )רָשָהפַׂ( الأحرؼ الأولى مف وحدة ما بعينيا -
 .(4)"(ןוֹגָּחָ֜ " ٕٗ/ٔٔالحرؼ الذي يأتي في منتصؼ أسفار التوراة )اللاويوف -
תְ " ٖٖ/ٖٔالفقرة التي تأتي في منتصؼ أسفار التوراة )اللاويوف - חגַּ וְהִַ֨  .(5)"(לָ֔

 وىناؾ مف الأمثمة ليس ليا تفسير ولا تظير تفاصيؿ معينة؛ منيا:
י" ٕٗ/ٖٓ)التكويف   (6)("ףוּבְהַַֽעֲטִֵ֥
ִ֛םלִ וַישְַ " ٕٚ/ٜٕ)التثنية                           (7)("ןמִשְפָטִָ֖ " ٘/ٕٚ)العدد   (0)("כ 

 تفاصيل خاصة بيوامش النص -2
 (קְרִי/ תִיבכְׂ) وء)أ( المكتوب والمقر 

وأف ( תִיבכְׂ) تشير الماسورا أنو ينبغي تجاىؿ الصورة أو الشكؿ المكتوب لمنص
 .(6)(קְרֵי أو קְרִי) نقرأ مكانيا كممة أو كممات أخرى

                                                 
 .033אנציקלופדיה מקראית, אוצר הידיעות על המקרא ותקופתו, כרך ה, שם, עמ' (1)
 שם. (3)

(3) 
R. Kittel and Others, Op.Cit, p.1354.                                                                                   

(4) 
Ibid, p.175.                                                                                                                            

(5) 
Ibid, p.178.                                                                                                                            

(6) 
Ibid, p.48.                                                                                                                            

(7) 
Ibid, p.264.                                                                                       

(8) 
Ibid, p.340.                                                                                                                              

" ו יתיר/ י יתיר " وتكوف مرتبطة دائمًا بحرفي الياء والواو "יתירتستعمؿ بعض مخطوطات النص الماسوري لفظة " (6)
يجب وقت القراءة تجاىؿ الياء أو الواو المكتوبة في النطؽ. وأحيانًا كاف يُشار إلى المقروء في بعض  " وتعني أنوו

المخطوطات القديمة بواسطة دائرة أو بخط عمودي مستقيـ أشبو بحرؼ النوف النيائي وىذه ىي الطريقة المتبعة في 
حظة يعود بالأساس إلى عدـ تشكيؿ النص المكتوب (. والسبب في نشأة ىذه الملاBHQنسخة الببميا ىبرايكا كوينتا )

 في معظـ المخطوطات الأمر الذي يوجب معو وجود إرشادات حوؿ النطؽ الصحيح. لمزيد مف التفاصيؿ، انظر:

 ,Emanuel Tov;032-039אנציקלופדיה מקראית, אוצר הידיעות על המקרא ותקופתו, כרך ה, שם, עמ''

Op.Cit, p.58   
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 وقد تنوعت أشكاؿ المكتوب والمقروء عمى النحو التالي:
 المكتوب يختمف عن المقروء -

 ومف الأمثمة الدالة عمى ذلؾ:
  ךְולׂ הָׂ                  כמ"נה         )المكتوب(      (1)(ٖٔ/ٙع)ييوش

ל֔וֹךְ             קמ"נה          )المقروء(                        ה 

 
 ׂדיֹלמִגְׂ               כמ"נה     )المكتوب(   (3)(ٔ٘/ٕٕ)صموئيؿ الثاني

וֹל               קמ"נה      )المقروء(                                           ׂמִגְּדֹ֖

 المقروء المستمر مع لفظ الإلوىية بغض النظر عن المكتوب -
حيث ( Qere perpetuum" )הַתְמִידִי קְּרִיהַׂ" وىو ما يُعرؼ بالمقروء المستمر

مشكولًا  يأتي  'יהוה' يُشكؿ المكتوب وفؽ حركات المقروء. ومف أبرز الأمثمة عمى ذلؾ:
ويشكؿ عمى النحو " אֲדׂ נָי" )أو يأتي المكتوب إلى جوار" אֲדׂ נָי" حسب المقروء" יְהוׂ ָׂה"

 .(2)("אֱלׂ הִים" عمى غرار" יֱהׂ וִה" التالي
 المقروء يغني عن المكتوب -

. "קְרֵיׂוְלָאׂכְתִיב" ونعني بذلؾ قراءة كممة لا تظير في النص أو ما يُطمؽ عميو 
الموجود والظاىر في النص. ومف الأمثمة الدالة  وفي ىذه الحالات فقط يكوف التشكيؿ ىو

 عمى ذلؾ:
 
 

 ָׂ  ְׂׂבנהר ידו להשיב      כמ"נה    )المكتوب(    (4)(ٖ/ٛ)صموئيؿ الثاني

                                                 
(1) 

R. Kittel and Others, Op.Cit, p.362.                                                                                       
(2) 

Ibid, p.551.                                                                                                                             
حظي لفظ الإلوىية كذلؾ بخصوصية في مخطوطات كيوؼ قمراف حيث وردت نقطتاف رأسيتاف قبؿ لفظ الإلوىية  (2)

" في طريقة تشبو عمى ما يبدو عادة ضرورة قراءة المفظ بطريقة مختمفة عف شكؿ كتابتيا أو عدـ قراءتيا יהוה ييوه ":
 Emanuel Tov, Op.Cit, p.59 بالأساس. لمزيد مف التفاصيؿ، انظر:

(4) 
R. Kittel and Others, Op.Cit, p.517.                                                                                       
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ת                          קמ"נה     )المقروء(                               ַֽ ר   פְּ
 

 לשמע בנימןֵׂׂׂ ְׂׂאבו ולא      כמ"נה    )المكتوب(        (1)(ٖٔ/ٕٓ)القضاة

ֹ֣י                    קמ"נה        )المقروء(                                               נ   בְּ

 تجاىل المكتوب تمامًا -
ونعني بذلؾ تجاىؿ الكممة المكتوبة في النص وتُعرؼ ىذه الملاحظة الماسورية 

تأتي الكممة غير مشكولة. ومف الأمثمة الدالة عمى . وفي ىذه الحالة "קְרֵי כְתִיבׂוְלָא"بػػ
 ذلؾ:

ַֽת(   כִַֽי־אם )      (3)(ٖٖ/ٖٔ)صموئيؿ الثاني וֹ מ  וֹן לְבַדִ֖  אַמְנֵ֥

 קְרֵי כְתִיבׂוְלָא      אם                                           

 وقد تنوعت التفسيرات حوؿ ظاىرة المكتوب والمقروء في النص الماسوري، 
 :(2)ومنيا

فيناؾ تقميداف  المكتوب يمثل تقميدًا قائمًا إلى جانب تقميد لمقراءة اتسعت الفجوة بينيما: -
يوجد في الآخر:  ـوفي كؿ مف التقميديف وجد ما ل. (4)لمنص أحدىما مكتوب والآخر مقروء

مكتوب ييتـ بتدويف حروؼ العمة، ويميز بيف المكتوب بصورة كاممة والمكتوب ال النصف
לֵאׂוְחָסֵר) بصورة ناقصة كما ييتـ بمسافات الوحدات المفتوحة والمغمقة، وىذا ما نفتقده ( מֵָ

. في مقابؿ ذلؾ لا يوجد نظاـ لمحركات أو علامات لمنبر في النص (5)في النص المقروء
. بناء عمى ذلؾ مف البدييي أف يتباعد (6)المكتوب، في حيف نجدىا كاممة في النص المقروء

ف في فترات مختمفة ولأسباب متنوعة: فقد تؤثر التغييرات المغوية عمى إحدى التقميديف التقميدا
دوف الآخر، أو أف تؤثر سموكيات وعادات القراءة عمى النص المقروء دوف المكتوب، أو قد 

                                                 
(1) 

Ibid, p.438.                                                                                                                             
(2) 

Ibid, p.527.                                                                                                                             
(2)

 .99יוסף עופר, כתיב וקרי: פשר התופעה, דרכי הסימון שלה ודעות הקדמונים עליה, שם, עמ'  
 שם. (4)
 שם.ׂ(5)
 שם. (6)
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تقع أخطاء عند النسخ أو التناقؿ الشفاىي، وربما أيضًا ىناؾ نسخ بديمة لممقرا اخترقت كلا 
 .(1)التقميديف

 الحفاظ بصرامة عمى النص كما ورد في نسختو المكتوبة والمقروءة: -
كاف الارتباط الدائـ بيف النص المكتوب والنص المقروء مف شأنو أف يؤدي إلى 
التقارب بينيما وتقميص الفجوات. فالقراء قد يتركوف النص المقروء ويقرأوف النص مكتوبًا، 

 .(3)ب وجعمو متوافقًا مع النص المقروءوالنساخ قد يمكنيـ تغيير النص المكتو 
 توثيق مكتوب لمنص المقروء والاختلافات بينو وبين النص المكتوب: -

ومع مرور الوقت قد يكوف شخص ما عمى دراية بالفروؽ والاختلافات بيف النص 
المكتوب والنص المقروء فيشير إلى ذلؾ بكؿ وضوح. مثؿ ىذا التوثيؽ قد يكوف في مصادر 

المقرا؛ كأف يرد في التممود، أو في نماذج مف نصوص المقرا عف طريؽ ملاحظات مف خارج 
شارات إلى جانب الحروؼ، أو في مجمد منفصؿ. وبالفعؿ مثؿ ىذا الإجراء حدث في  وا 

 المقرا وىو ما أدى إلى وجود ملاحظات المقروء المعروفة لنا.
 المقروء يعدل أو يصوب المكتوب -

لمقروء أضيؼ لمنص المكتوب عمى سبيؿ التعديؿ أو حسب ىذا الافتراض فإف ا 
ىو " אֲדׂ נָי" وفؽ المقروء" יְהוׂ ָׂה" التصويب لمنص المكتوب. كما أف المقروء لمفظ الإلوىية

 تعديؿ وتصويب نحو الأرقى والأسمى. ومف الأمثمة الدالة عمى ذلؾ:
 פליםובע     ׂׂ כמ"נה                )المكتوب(      (2)(ٕٚ/ٕٛ)التثنية

יםׂׂׂׂׂׂׂׂ קמ"נה               )المقروء(                       חרִֹ֔  ובַטְּ
 ישגלנה        כמ"נה                )المكتوب(      (4)(ٖٓ/ٕٛ)التثنية

נ ה       קמ"נה                  )المقروء(                          ב ֔ כ   ישְִּ

                                                 
 .99יוסף עופר, כתיב וקרי: פשר התופעה, דרכי הסימון שלה ודעות הקדמונים עליה, שם, עמ' (1)
 .92שם, עמ'ׂ(3)

(3) 
R. Kittel and Others, Op.Cit, p.335.                                                                                      

(4) 
Ibid, p.336.                                                                                                                            
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كممات بعينيا في المكتوب عُدلت عف طريؽ  رغـ ذلؾ وجدنا في بعض الحالات
المقروء في موضع ما، في حيف لـ يطرأ عمييا أي تغيير في موضع آخر. مف ذلؾ عمى 

 سبيؿ المثاؿ:

ל ׂׂׂׂ כמ"נה              )المكتوب(     (1)(ٖٖ/ٕٗ)التكويف ֹ֔ ַֽאֱכ נ יו֙ ל  פ   ויישם לְּ

םׂׂׂ קמ"נה                    )المقروء(                                   וַיושַַׂ֤

יםִ                               (3)(ٕٙ/ٓ٘)التكويف ַֽ ר  מִצְּ וֹן בְּ ַֽאָרֹ֖ ם ב   וַיִּ֥יש 
وفي مواضع أخرى وجدنا كممات مقروءة تختمؼ وتتنافى مع المكتوب لغة 

 ومضمونًا. ومف الأمثمة الدالة عمى ذلؾ:
ׂׂׂׂׂכמ"נה        لمكتوب()ا                (2)(ٚٔ/ٛ)التكويف

  הוצא

אׂׂׂ קמ"נה            )المقروء(                                               ֹ֣  הַיְּצ 

ׂׂׂׂׂכמ"נה         )المكتوب(       (4)(ٕ٘/ٖ)صموئيؿ الثاني
ת־מבואך  ַֽאֲךָ֙ וְּא  ת־מוֹצ    א 

ךָׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂׂ קמ"נה             )المقروء(                                            א ֔ וֹב   מֹ֣

ׂׂׂׂׂכמ"נה        )المكتوب(            (5)(ٕٔ/ٔٔ)اللاويوف
  לא

וֹׂׂׂ קמ"נה            )المقروء(                                             לַׂ֤

ׂׂׂׂׂכמ"נה        )المكتوب(      (6)(ٖٔ/ٖٕ)صموئيؿ الثاني
  שיםשל

הׂׂׂ קמ"נה           )المقروء(                                             לֹש ֶּׁ֜   שְּ

 المقروء يشكل انحرافًا أو اختلافًا عن المكتوب -

وىذا التفسير يفترض أف المقروء قد يشكؿ انحرافًا أو اختلافًا عف المكتوب. وىذا  
. مف ذلؾ عمى (1)صوامت المتشابيةالاختلاؼ أو الإنحراؼ في معظمو ضئيؿ بسبب ال

 سبيؿ المثاؿ:

                                                 
(1) 

R. Kittel and Others, Op.Cit, p.35.                                                                                                                              
(2) 

Ibid, p.85.                                                                                                                              
(3) 

Ibid, p.12.                                                                                                                             
  

(4) 
Ibid, p.509.                                                                                      

(5) 
Ibid, p.174.                                                                                                                            

(6) 
Ibid, p.552.                                                                                                                            
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באדםׂׂׂׂׂׂכמ"נה     )المكتوب(                   (3)(ٙٔ/ٖ)يشوع
ׂׂ 

םׂׂׂ קמ"נה       )المقروء(                                               ַׂ֤ ַֽאָד      מ 

ׂׂׂׂ כמ"נה     )المكتوب(                   (2)(ٛٔ/ٗ)يشوع
  בעלות

וֹתׂׂׂ קמ"נה        )المقروء(                                               כַַֽעֲלָ֨

ׂׂׂׂׂכמ"נה     )المكتوب(                (4)(ٚٗ/٘ٔ)يشوع 
 הגבול

וֹלׂׂׂ קמ"נה        )المقروء(                                                הַג דֹ֖
ׂׂׂׂׂכמ"נה     )المكتوب(           (5)(ٙ/ٙٔ)المموؾ الثاني

  וארמים
   וַַֽאֲדמִֹים֙ ׂׂׂ קמ"נה        )المقروء(                                             

 

ׂׂׂׂׂכמ"נה     )المكتوب(              (6)(ٕٔ/ٕٓالأمثاؿ)
  מבחלת

ל תמְּ ׂׂׂ קמ"נה        )المقروء(                                             ֹ֣  בהֹ 

 (Sebirin( )בִירִיןסְׂ) )ب( الملاحظات الماسورية التفسيرية
ورد ىذا النوع مف الملاحظات في النص الماسوري في مختمؼ المخطوطات وتراوح 

ملاحظة. وىي ملاحظات أشبو بملاحظات المقروء، وفي حيف  ٕٓٓإلى  ٔٚعددىا بيف
 . منيا عمى سبيؿ المثاؿ:(7)ممزمةغير ( בִירִיןסְׂ) ملاحظات المقروء ممزمة فإف ملاحظات

ן                  (0)(ٖٔ/ٜٗ)التكويف ַֹֽ וֹ עַל־צִיד תֹ֖ כ  ירְַּ   וְּ
יןסְּ )                     ירִּ  ׂעד(                בִּ

في أصميا تعود إلى تقاليد تفسيرية قديمة، ( בִירִיןסְׂ) وعلى ما يبدو فإن ملاحظات
نص. فيي تيتـ بالأساس بالكممة الغامضة مف حيث وليس إلى اختلافات أو إنحرافات في ال

                                                                                                                            
(1) 

Emanuel Tov, Op.Cit, p.61                                                                                                   
(2) 

R. Kittel and Others, Op.Cit, p.358                                                                                      
(3) 

Ibid, p.359.                                                                                                                           
(4) 

Ibid, p.381.                                                                                                                           
(5) 

Ibid, p.650.                                                                                       
(6) 

Ibid, p.1301.                                                                                                                           
  .039עמ' אנציקלופדיה מקראית, אוצר הידיעות על המקרא ותקופתו, כרך ה, שם,ׂ(7)

(8) 
R. Kittel and Others, Op.Cit, p.82.                                                                                         
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السياؽ، وتوجو بقراءة كممة أخرى مكانيا. وعميو يكوف اليدؼ مف ىذه الملاحظات تقوية 
 . ومف الأمثمة الدالة عمى ذلؾ:(1)ودعـ النص الماسوري

א                    (3)(٘ٗ/ٛٗ)إرميا ֹ֣ ש י צ   א ֶּ֞

יןסְּ )                  ירִּ  יצאה אש   (      בִּ

 ( סוׂ פְרִים קוּנֵיתִׂ) تصويبات النساخ أو الكتبة)جــ( 
التفسيرية فإف تصويبات النساخ ( בִירִיןסְׂ) خلافًا لملاحظات المقروء وملاحظات

نما وردت فقط ضمف نظاـ الماسورا في  أو الكتبة لـ ترد في مخطوطات العصر الوسيط، وا 
يراىا أصحاب الماسورا بالغة القدـ. وفي مقابؿ  . وىذه التصويبات(2)النص الماسوري العبري

الكممات التي خضعت لمتصويب تسجؿ الماسورا الكممات التي ترى أنيا تمثؿ النص الأصمي 
 .(4)المفترض غير القابؿ لمتعديؿ

موضعًا خضع لتصويبات النساخ أو الكتبة في نصوص  ٔٔويتحدث البعض عف 
عند الإشارة إلى ىذه المواضع مصطمحيف سوري . وقد استعمؿ النص الما(5)العيد القديـ

وذلؾ في المخطوطات "المكتوب بمغة نقية أصيمة"  ويعني" הַכָתוּב נָהכִׂ"أساسييف أحدىما: 
وذلؾ في الكتابات المتأخرة. وقد يكوف "تصويب"  ويعني" קּוּןתִׂ" القديمة، والمصطمح الثاني

 مف الأمثمة الدالة عمى ذلؾ:. و (6)المصطمحاف يعبراف عف تطور الفيـ ليذه المواضع
 (7)(ٖٔ/ٖ)صموئيؿ الأوؿ

יו                                      נ ֔ ם֙ ב  ה  ים ל  לִַׂ֤ קַלְּ   כִַֽי־מְּ

ים              )تصويب النساخ أو الكتبة( לִַׂ֤ קַלְּ יו אלהים כִַֽי־מְּ נ ֔   ב 
 

                                                 
(1) 

Emanuel Tov, Op.Cit, p.64.                                                                                                    
(2) 

R. Kittel and Others, Op.Cit, p.879.                                                                                       
(3) 

Emanuel Tov, Op.Cit, p.65.                                                                                                    
(4) 

Ibid.                                                                                                                                        
 ؛ٕٓ/ٚ؛ أيوبٖٔ/ٖ؛ صموئيؿ الأوؿٖٔ/ٔ؛ المموؾ الأوؿٕٔ/ٕزكرياوىي:  ٔٔىذه المواضع الػػ ىورفيتستناوؿ  (5)

 .ٕٔ/ٕٔ؛ العددٚٔ/ٛ؛ يحزقياؿٙٔ/ٕٔ؛ المموؾ الأوؿ٘ٔ/ٔٔ؛ العددٕٓ/ٙٓٔ؛ المزاميرٔٔ/ٕ؛ إرميإٔ/ٔحبقوؽ
 .032אנציקלופדיה מקראית, אוצר הידיעות על המקרא ותקופתו, כרך ה, שם, עמ' (6)

(7) 
R. Kittel and Others, Op.Cit, p.449.                                                                                      
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י לְּ                        (1)(ٕٓ/ٚ)أيوب לַֹ֣ ה ע  ֹ֖ י  הְּ ַֽ א  או  ַֽ  מַש 
ה              )تصويب النساخ أو الكتبة( ֹ֖ י  הְּ ַֽ א  ַֽא עליךו  מַש   לְּ

ومف أىـ ما يميز تصويبات النساخ أو الكتبة أف معظميا يركز فقط عمى تصويب  
حرؼ واحد أو حرفيف، الأمر الذي يقمؿ مف أىميتيا مقارنة بغيرىا مف الملاحظات الماسورية 

ف كاف مف أىمية ليا فتتمثؿ في كونيا دليؿ واضح عمى تدخؿ النساخ أو الكتبة  الأخرى. وا 
 فيما يقولوف إنو نص مقدس لا يجوز التعديؿ أو التصويب فيو.

 (סוׂ פְרִים טוּרֵיעִׂ) حذف النساخ أو الكتبة)د( 
 إلى خمس كممات ضمف ما يُعرؼ( 22/23)نداريم يشير التممود البابمي في باب

وىي الكممات التي حسب الماسورا يقوـ النساخ أو الكتبة(  ( )إكميلסוׂ פְרִים טוּרֵיעִׂ)بػػػػ
 . ومف الأمثمة الدالة عمى ذلؾ:(3)النساخ أو الكتبة بحذؼ واو العطؼ منيا

 (2)(٘/ٛٔ)التكويف

רו ֹ֔ עֲב ר תַַֽ  (في النص الماسوري وترجوـ أنكموس والفولجاتا)     אַחַֹ֣
רוו ֹ֔ עֲב ר תַַֽ  (رجمة السبعينية وترجوـ يوناثاف والبشيطافي التوراة السامرية والت)   אַחַֹ֣
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
(1) 

R. Kittel and Others, Op.Cit, p.1234.                                                                                                                          
(2) 

Emanuel Tov, Op.Cit, pp.66-6.                                                                                               
(3) 

R. Kittel and Others, Op.Cit, p.2.                                                                                           



 ف حامد أحمد سالمشري د / 

 

 3406 مجمة بحوث كمية الآداب  

 خاتمة الدراسة
، وكيؼ أىمية الماسورا دينيًا بيف الأوساط الييوديةمف خلاؿ ما سبؽ يتبيف لنا  

كانت معيارًا صارمًا لمحكـ عمى نص ما بالاقتراب أو الابتعاد مما اعتبروه نصًا قياسيًا 
 ج التي خرجت بيا الدراسة ما يمي:ولعؿ مف أىـ النتائ معتمدًا لممقرا.

عاـ استنادًا إلى  ٓٓٙٔتعد الماسورا نظامًا لاحقًا عمى النص يفصمو عنو أكثر مف  -ٔ
أقرب الاحتمالات التي تعود ببداية نشاط أصحاب الماسورا إلى عصر الأمورائيـ في القرف 

 حاب الماسورا.الميلادي. كما فشؿ الباحثوف في تحديد متى وأيف بدأ وانتيى أص ٗالػػ
إلى حؿ لمشاكؿ تعدد النصوص، واضطرابيا، واختلافيا فيما بينيا،  الماسورالـ تصؿ  -ٕ

بؿ في كثير مف الأحياف كانت سببًا إضافيًا في اضطرابيا، فكثيرًا ما كاف كاتب النص أو 
الناسخ يتجاىؿ الدقة في نقؿ ملاحظات الماسورا عند النسخ، أو يغير فييا حسب النص 

سوخ، أو يغير النص المنسوخ ليتوافؽ معيا، وىو ما أسفر عف نصوص كثيرة تتسـ المن
 بالتناقض والاختلاؼ بيف النصوص المنسوخة رغـ وجود ملاحظات الماسورا فييا.

امتدت تداعيات الماسورا السمبية عمى بنية النص المقرائي مف حيث الصوامت  -ٖ
بًا بيف النصوص المقرائية الغربية )الفمسطينية( اختلافًا تقري ٕٓ٘والحركات، فسجمت الماسورا 

والنصوص المقرائية الشرقية )البابمية( مف حيث بنية الصوامت، والأمر ذاتو انسحب عمى 
 بنية الحركات في كمييما.

في حد ذاتيا وجيات نظر لأصحابيا في كيفية التعاطي مع تعد الملاحظات الماسورية  -ٗ
لنصوص في نسختيا النبوية )مف حيث بنية الصوامت نصوص المقرا بعيدًا عف صورة ا

وتصويبات  (בִירִיןסְׂوبنية الحركات(، وظير ذلؾ جميًا في ملاحظات الماسورا التفسيرية )
 وحذؼ الكتبة والنساخ.
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 المصادر والمراجع:
 

 أولًا: المصادر:
ׂהידׂׂ- ׂוכתבי ׂהכתר ׂלפי ׂמנוקד, ׂהמסורה ׂבכתיב ׂוכתובים, ׂנביאים תורה

 .2003ׂ,מהדורתׂמכוןׂממראׂלהפצתׂקיוםׂמשנהׂתורהׂ,םׂלוהקרובי

 
 ثانيًا: المراجع:

 

 ( المراجع العبرية:0)
 אהרן ארנד, הסימנים של מנייני הפסוקים שבפרשות התורה בתוך: -0

The Mnemotechnical notes of the numbers of verses in the Torah 

Portions, Rabbi Mordechai Breuer Festschrift, 1992.                              

                                  
יוסף עופר ואלכסנדר לובוצקי, המסורה למקרא כנוהל תיקון שגיאות, המכון  -8

 .8102, חוברת א, 28רבעון למדעי היהדות,  -למדעי היהדות ע''ש מנדל, תרביץ
 
רה קטנה": מבעלי המסורה עד יוסף עופר, הכינויים "מסורה גדולה" ו"מסו -3

 .8108, 92מנחת שי, לשוננו 

 
יוסף עופר, כתיב וקרי: פשר התופעה, דרכי הסימון שלה ודעות הקדמונים  -2

 .8112, 91עליה, לשוננו 
 
יוסף עופר, מגבשי המסורה השונים ויחסם לדקדוק, בתוך: אסופות ומבואות  -9

רון לשושנה בהט, עורך: משה בלשון ב, פרקים בעברית לתקופותיה, אסופת זיכ
 .0889אשר, ירושלים,  -בר
 
 .8118, 91יוסף עופר, סימני זיכרון במסורה של כתר ארם צובה, מגדים  -1
 
יוסף עופר, רשימה בבלית של פרשיות פתוחות וסתומות בתורה, בתוך  -9

אַת אַהֲר  ן: מחקרים בלשון מוגשים לאהרן דותן, עורכים: משה בר אשר,  -)מַשְּ
 .8101ים א' כהן, מןסד ביאליק, ירושלים, חי
 
 .0888מ' כהן, מבוא למהדורות "מקראות גדולות הכתר", רמת גן,  -2
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מ' כהן, קווי יסוד לדמותו העיצורית של הטקסט בכתבי יד מקראיים מימי  -8
 .0821: מנחות זכרון לאריה טוויג, [א]הביניים, עיוני מקרא ופרשנות, 

 
 .0899קרא, ירושלים, מ.צ.סגל, מבוא המ -01
 
 .8119, 38עמנול מסטיי, אחדותה של המסורה הטברנית, משלב  -00
 
רפאל תורג'מן, דרכה של המסורה הגדולה למקרא בציון הדיבור הארמי  -08

 )ה''סימן''(.
 
שמואל ורגון ומשה צפור, יחסו של שד''ל לניקוד נוסח המסורה, טקסטוס  -03
83 ,8119. 

 
 رية:( الموسوعات العبٕ)
 
אנציקלופדיה מקראית, אוצר הידיעות על המקרא ותקופתו, כרך ה, הדפסה  -0

 .0892שנייה מתוקנת, הוצאת מוסד ביאליק, ירושלים, 

 
 ( المراجع العربية والمعربة:2)
أحمد حجازي السقا، نقد التوراة، أسفار موسى الخمسة السامرية العبرانية اليونانية، مكتبة  -ٔ

 ـ.ٕ٘ٓٓالنافذة، 
والتوزيع، ، الأوائؿ لمنشر ٕعبد المجيد ىمو، الفرؽ والمذاىب الييودية منذ البدايات، ط -ٕ

 ـ.ٕٗٓٓسوريا، 
حسف ظاظا، الفكر الديني الإسرائيمي، أطواره ومذاىبو، معيد البحوث والدراسات العربية،  -ٖ

 ـ.ٜٔٚٔ
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